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Cargan ou Reater, quelle différence? 


Aux États-Unis, il y a des élections présidentielles tous les qua- 
tre ans. Mais les Américains ont la fâcheuse habitude d’être en 
campagne électorale perpétuellement. 


par Armand BÉDARD 


En effet, même si les Canadiens en ont eu assez 
des élections générales de ces derniers temps, ils 
peuvent se compter chanceux, Au moins, une 
campagne électorale au Canada dure seulement 
deux mois; ensuite on n’en parle plus. Aux États- 
Unis, la date d’une élection présidentielle est tou- 
jours fixée à l’avance (le premier mardi de no- 
vembre tous les quatre ans). Cette disposition, à 
elle seule, fait que le lendemain d’une élection, les 
Américains parlent déjà de la prochaine. 


Qui sera le candidat pour le parti Démocrate se 
demandent certains; tandis que d’autres se ques- 
tionnent sur la possibilité de la candidature ré- 
publicaine. Il reste que l’élection du 4 novembre 
prochain présente déjà des différences par rap- 
port à celles du passé. Car déjà on parle des can- 
didatures possibles pour l'élection de 1984, avant 
même l'élection! 


Avec tout le brouhaha que nous entendons au 
sujet de cette élection, on est parfois porté à vé- 
rifier si nous habitons encore au Canada. À toute 
fin pratique, nos médias sont, à certains temps, 
monopolisés par cet événement. Aux nouvelles du 
soir, choisissez le poste, on nous raconte dans les 
plus petits détails chacunes des petites aventures 
de ‘‘nos”’ chers candidats. 


Les force américaines 


À travers tout l'écran de fumée, les Américains 
ont-ils un choix réel? À première vue, on est tenté 
de répondre oui à cette question. Mais il ne faut 
pas fouiller trop loin pour se rendre compte qu’il 
n’y en a pas vraiment. D’un côté on retrouve le 
président actuel, Jimmy Carter, Démocrate, ‘‘mo- 
déré”” et originaire du sud des États-Unis, région 
en pleine croissance. Ses quatres années à la prési- 
dence ont oscillé entre le ‘‘succès’” de Camp David 
lorsque Anouar Sadat et Menachem Begin nous 
laissaient imaginer des meilleurs jours au Moyen 
Orient et le désastre dans un désert de l’Iran lors- 


que les forces américaines échouaient dans leur 
tentative de secourir les otages américains. 


Dans sa politique étrangère, Carter n’a pas fait 
briller l'étoile américaine, Plusieurs l’accusent de 
déplaire à tout le monde en essayant de plaire à 
tous, Un taux d'inflation record ainsi qu'un taux 
de chômage qui s’accroit à mesure que le pays cale 
dans la récession, ne font rien pour sa cote de po- 
pularité. Ensuite, il y a les méchantes langues qui 
aiment bien se référer à la présidence américaine 
en disant ‘‘la présidente Rosalyn’”. Et puis, il y a le 
frère de Jimmy, Billy Carter, qui est ‘‘agent de la 
Libye”’ et se fait un plaisir de gagner des nom- 
breux concours de consommation de bière. 


Avec son épouse et un dindon 


De l’autre côté, il y a Ronald Reagan, ancien co- 
médien, toujours comique. Celui-là s’imagine en- 
core sur un cheval blanc, révolver dans une main, 
un fouet dans l’autre, prononçant des phrases 
ayant assez souvent plus que cinq mots mais sans 
jamais trop de contenu. On dit que l’ancien gou- 
verneur de la Californie, État avec presque autant 
d'habitants que le Canada, a une philosophie qui 
‘penche vers la droite”’. Il est tellement imprévi- 
sible que le Washington Post se demande encore 
“Will Ronald Reagan blow up the world?” Sa 
politique étrangère n’est pas compliquée. ‘‘C’est 
nous qui avons le meilleur système, alors faites de 
la place!” Les Russes commencent à penser que 
Jimmy Carter n’est quand même pas si mal. 


Reagan aussi a des squelettes qui viennent le 
hanter de temps à autre. Durant les années 50, 
l’ancien cowboy chassait des communistes un peu 
partout. Même qu’il en aurait trouvé un, plutôt, 
une. Il a épousé une jeune femme qui figurait sur 
une des listes de ‘‘sympathisants au commu- 
nisme’””’. Dans ses films, (toujours classés ‘‘B”’), 
on retrouve ‘‘Bedtime for Bonzo’”’, film pendant 
lequel notre héro tente vainement d’endormir son 
singe. Ensuite il partage l’écran avec son épouse et 
un dindon. Le titre du film: ‘‘A turkey for Pre- 


sident’”, On rigole? Pas du tout! 


Pour compléter le tableau, il reste un troisième 
candidat, en la personne de John Anderson, À 
titre de candidat indépendant, ses chances d’être 
élu sont minimes, Aux États-Unis, on considère 
qu'un candidat indépendant qui récolte 10-15% 
des voix obtient un grand succès. Ce Anderson, 
Républicain mécontent, projette l’image d’un 
modéré qui offre une troisième voie au peuple 
américain, Devant ‘‘un choix’ Carter/Reagan, 
bien des Américains opteront pour le candidat in- 
dépendant, Mais ces votes accordés au ‘‘modéré’” 
Anderson seront, en majorité, enlevés à Jimmy 
Carter, ce qui facilitera d'autant la tâche de Rea- 
gan. 


Nos pauvres voisins sont dans de jolis draps. Ils 
ont à choisir entre trois personnes qui disent tou- 
tes à peu près la même chose, C’est seulement le 
vocabulaire et le ton des menaces qui changent. 
Carter veut que l’ Amérique demeure la plus gran- 
de puissance mondiale; Reagan veut bâtir plus de 
bombes que les Russes pour redevenir la plus gran- 
de puissance mondiale. 


Les trois candidats veulent faire quelque chose 
au sujet des otages en Iran, Pourtant ils savent de- 
puis longtemps que leur sort est entre les mains de 
la C.I.A., des généraux des forces armées améri- 
caines ou du parlement iranien. L'un menace, 
l’autre veut faire patte de velours et le troisième a 
déjà manqué son coup. 


Ils ont oublié que. 


Tous parlent de réduire les taux d'intérêt afin de 
remettre l’économie sur pieds. Par contre, ont-ils 
oublié que c’est la banque Chase-Manhattan qui 
s’occupe de ces choses-là? 


Indépendamment de qui sera élu, il y aura peu 
de répercussions à long terme. Le style, les décla- 
rations, parfois les stratégies pourraient avoir des 
différentes allures. Mais de toute façon, on peu 
s'attendre à autant de changements réel qu’il y 
enaeu entre l’administration démocrate de John- 
son et républicaine de Ford. Que Carter ou Rea- 
gan soit vainqueur le 4 novembre prochain il ne 
restera plus qu’à se demander si Ted Kennedy sera 
candidat en nouvenbre 1984. 


Lettres à LA LIBERTÉ 


Pour régler la crise constitutionnelle 


Malgré tous ses défauts, notre cons- 
titution actuelle nous a quand même lé- 
gué quelque chose qui pourrait nous 
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venir en aide en ces moments de crise 
constitutionnelle, à savoir, l'office du 
Gouverneur général du Canada. La tà- 
che de nous trouver une nouvelle cons- 
titution ne devrait-elle pas lui revenir? 


Après tout, laisser à ceux au pouvoir 
le loisir de décider comment exercer 
leur pouvoir, c'est tout comme permet- 
tre aux fabricants automobiles d'éta- 
blir leurs propres normes de pollution 
et de sécurité, sinon pire! Ceux-ci doi- 
vent au moins tenir compte de la com- 
pétition et des choix des consom- 
mateurs. Quant à nos politiciens, ils 
n'ont qu'à marchander entre eux les re- 
venus de nos richesses naturelles en 
échange de quelques responsabilités 
ambiguës vis-à-vis de nous, les cito- 
yens canadiens. 


Que nous puissions par la suite ex- 
primer notre (dés) approbation par de 
simples coches n'amadouera certaine- 
ment pas tous nos organismes minori- 
taires, ethniques, politiques ou autres. 
Est-ce que les franco-manitobains veil- 
leront à ce que les autochtones du 
Yukon aient leurs revendications? et 
vice versa? ‘“Divise et règne”, voilà 
l'inévitable stratégie qui seule pourra 
rendre possible une nouvelle constitu- 
tion pondue par nos onzes partis po- 
litiques au pouvoir, ou ce qui semble 
plus probable en ce moment, par le par- 
ti au pouvoir à Ottawa. 


Je dis bien partis au pouvoir et non 


gouvernements, car n'oubliez pas que 
ces pourparlers entre haut fonction- 
naires et ministres se font en dehors 
de nos législatures et de notre parle- 
ment. De plus, gâce à notre système 
électoral à scrutin non-proportionnel, 
les partis au pouvoir n'ont normale- 
ment pas le soutien de la majorité des, 
électeurs. 46% des voix exprimées, ce 
qui n'est pas mal du tout, ne donne 
quand même pas carte blanche au gour- 
vernement Trudeau. 


Alors, comment arriver à une consti- 
tution qui transcende ces politiciens? 
En faisant appel au Gouverneur géné- 
ral du Canada qui pourra désigner un 
comité qui soit indépendant des onzes 
gouvernements et des partis politi- 
ques. 


Le mandat de ce comité sera de ras- 
sembler et d'étudier toute suggestion 
provenant des différents gouverne- 
ments, partis politiques, regroupe- 
ments, et organismes concernés, etc. 
Puis, ce comité devra mener les né- 
gociations entre ministres fédéraux et 
provinciaux pour ensuite rédiger un 
premier projet de constitution à pré- 
senter au Parlement ET aux législa- 
tures provinciales. Bien sûr, ceci n'ex- 
plique pas toutes les modalités (d’a- 
mendement, de référendum, etc.) à 
établir en cours de route, mais chose 
certaine c'est qu'il reste beaucoup à 
faire avant le rapatriement de la cons- 
titution actuelle. 


Sur cette question, notre Premier mi- 
nistre pense plus à sa carrière qu'à la 
constitution même; il est désireux tout 
comme le gosse qui veut démonter 
l'horloge à tout prix avant qu'il ne sa- 
che s’il est capable de la réparer. 


Bref, nos députés libéraux au niveau 
fédéral ont peut-être le front de nous 
faire une grosse campagne publici- 
taire à nos frais et de déclarer qu'ils ont 
l'appui de la majorité des Canadiens, 
mais je ne crois pas qu'ils aient le cou- 
rage de nous consulter par référendum 
sur cette question; car, de trois possi- 
bilités, soit : 

1. que le gouvernement fédéral agisse 
unilatéralement, 


2. que les ministres fédéraux et provin- 
ciaux continuent leurs négociations, 
ou 


3. que le Gouvernement général du Ca:- 
nada établisse un comité indépen- 
dant, 


il suffirait de très peu pour que la majo- 
rité des Canadiens choisissent la troi- 
sième. 


Comme disait Bertold Brecht, nos 
politiciens au pouvoir sont en train de 
dissoudre notre société et de s’en élire 
une autre! 


Philippe Kleinschmit 
Winnipeg, Manitoba 


le 21 septembre 1980 


pi 


Lettre ouverte de la division scolaire de Saint-Boniface 


La Liberté : 

340, boulevard Provencher 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 0G7 


Monsieur; 


Voici une copié de la lettre que nous 
avons adressée au Winnipeg Free 
Press concernant l'article paru dans le 
journal du 9 septembre 1980. 


L'article du Winnipeg Free Press inti- 
tulé ‘Le conseil scolaire pris dans une 
dispute" (9 septembre 80) concerne le 
déplacement de H. Neufeld du poste 
de directeur au Collège J.H. Bruns au 
poste de sous-directeur au collège 
Windsor Park. 


Il est regrettable que les person- 
nalités aient été identifiées à travers 
l'article du journal alors que l'éthique 
de la profession enseignante veut que 
le contenu des dossiers personnel et 
professionnel ne soit pas révélé, même 
en partie, au public. 


Nous affirmons que par la politique 
et l'opinion de cette division et ce con- 


seil que les dossiers personnels et 
confidentiels concernant nos emplo- 
yés ne doivent être discutés ni débat- 
tus dans le journal. Les affaires in- 
térieures d'employeur et de l'Associa- 
tion sont le mieux traitées au niveau 
local, 


De leur côté, le conseil scolaire et 
l'administration des Cadres supérieurs 
sont satisfaits que l'affaire du déplace- 
ment de H. Neufeld a été correctement 
traitée dans l'intérêt des écoles, des 
élèves et de la division, après que les 
faits avaient été examinés. 


Un appel des Guides du diocèse 


Les animatrices des Jeannettes, Gui- 
des et Kamsok du diocèse de Saint- 
Boniface, étaient heureuses d'accueil- 
lir Hélène Desjean, la commissaire 
nationale, pour une visite de trois 
jours. Vendredi nous avons eu une 
rencontre des représentants des orga- 
nisations franco-manitobaines pour 
les intéresser au mouvement. 


Samedi nous avons passé avec la 
commissaire Hélène Desjean, une jour- 
née d'atmosphère chaleureuse de 
compréhension, très agréable et très 
instructive. 


“C'est avec beaucoup d'intérêt...” 


Cher Monsieur Rompré, 


C'est avec beaucoup d'intérêt que 
j'ai lu votre réflexion personnelle parue 
dans la dernière livraison de LA LIBER- 
TÉ et c'est avec regret que j'apprends 


Lettres à LA LIBERTÉ 


LA LIBERTÉ se fait un devoir de publier toutes 
les lettres des lecteurs qui lui sont adressées. 
Les ‘lettres à LA LIBERTE” doivent être dûment 
signées par leur(s) auteur(s). La rédaction se 
réserve le droit de corriger les fautes d'or- 
thographe et de syntaxe, 


Les points de vue des lecteurs devront être 
accompagnés d'un numéro de téléphone et 
d'une adresse afin que nous puissions, au 
besoin, communiquer avec nos correspon- 
dants. Toutefois les adresses et numéros de 
téléphone ne seront pas publiés. 


Veuillez adresser à: Lettres à LA LIBERTÉ, 
Case postale 96, Saint-Boniface, Manitoba, 
R2H 3B4, 


La Chorale des Intrépides 


reprendra ses activités chantantes le jeudi 2 
octobre à 20h et a besoin de nouvelles voix de 
soprano, d’alto, de ténor et de basse. 


Les auditions auront lieu le jeudi 2 octobre à 
19h en la salle 4H du C.C.F.M. ou sur rendez- 
vous après le 2 octobre. 


Pour de plus amples renseignements télé- 
phonez au numéro suivant: 253-9954 


que vous quitterez sous peu le poste de 
rédacteur. 


Je tiens à vous remercier pour ce 
que vous avez fait pour redonner vie au 
journal de chez nous. Vous avez su 
avec doigté faire en sorte que cet heb- 
domadaire soit attendu, lu et forte- 
ment apprécié par la population franco- 
manitobaine. Bien que je n’aie pas tou- 
jours partagé vos opinions, je recon- 
nais votre souci de professionnalisme, 
votre goût de la qualité, votre recher- 
che de sujets qui touchent vraiment la 
vie des gens d'ici. Vous vous êtes rap- 
proché de nos préoccupations, de nos 
désirs et vous vous êtes fait le reflet 
des besoins de chez nous. 


Pour l'oeuvre colossale que vous 
avez accomplie en deux ans de travail 
acharné, je tiens à vous dire «merci». 


Claude Blanchette 
Saint-Vital 
le 19 septembre 1980 


UN TROUSSEAU DE CLÉS 

PT À ÉTE RETROUVE HIER 
1.7 PAR UN JEUNE GARÇON 
VE (L ANS. LE JEUNE 
NOUS INFORNE QUE 


Dimanche, Hélène Desjean en a pro- 
fité, pour rencontrer les membres de 
l'équipe diocésaine, afin de discuter du 
développement, de l'expension, de 
l'animation et de la formation du mou- 
vement. 


Nous espérons qu'un grand nombre 
de personnes dévouées, viennent se 


George Derenchuk 

Directeur-général de la division scolaire 
de Saint-Boniface 

Saint-Boniface 

le 17 septembre 1980 


joindre à nous, pour dire à haute voix: 
le thème de l'année. 


“ENSEMBLE BÂTISSONS NOTRE 
MILIEU”. 


Mlle Marie Duhamel 
Saint-Boniface 


le 15 septembre 1980 


Venez célébrer l'amélioration 
des services municipaux 


du quartier Saint-Boniface nord 


vendredi, le 26 septembre, 1980 
rue Langevin 
entre les rues Aubert et Notre-Dame 
19:00 - 19:15 - Ouverture officielle 


19:15 - 20:00 - Jeux pour enfants 


- Jeu ‘Carpet Bowling’” pour les citoyens d’âge 


d’or 


20:00 - 21:00 - Danse carrée pour la famille 
21:00 - 21:15 - Prix pour la campagne d’embellissement du 


quartier 


21:00 - 22:00 - Danse sous les étoiles - musique - Alex Carrière 


22:00 - Nettoyage 


Des boissons et de la nourriture seront vendues durant la fête 


S’il pleut, les activités auront lieu dans le 
gymnase de l’école Taché, 744 rue Langevin. 


©) par Daniel Tougas et Robert Freynet 


TR OT ET Eee a 2 0 M à men à 


ET N'OUVRENT AUCUNE 
DES PORTES SUR 


LZ/ SA RUE. 


Lettres à LA LIBERTÉ 


titittait 


ho ntheinu, 


Varenne 


France, fille aînée de l’Église éducatrice du monde 


C'est en ces termes que s'est adres- 
sé Jean Paul || aux 300 ou 400.000 Fran- 
Ççais, que la pluie et le vent n'avaient 
pas fait reculer, pour accueillir le Pape; 
le saluer et l'ovationner. Jean-Paul || 
n'oubliera pas l'accueil cordial enthou- 
siaste et recueilli de ce peuple de Dieu. 


Jean Paul Il est le premier Pape qui 
ait jamais tutoyé la France, comme un 
père à sa fille après une longue ab- 
sence. Le Pape dans ses déclarations, 
s'est montré soucieux du respect de la 
personne humaine, de la liberté reli- 
gieuse, condamnant toute forme de 
discrimination quelle qu'elle soit. Et 
c'est dommage; oui bien dommage, 
qu'il n'en soit pas de même à Saint-Bo- 
niface, à l'Île du Prince-Édouard ou à 
Saint-Pierre-Jolys. Oui dommage que 
ne respectant pas les déclarations du 
Vicaire de Dieu, on refuse à Saint-Boni- 
face de marier des gens parlant fran- 
çais, regrettable aussi, les agisse- 
ments du Cia catholique anglais de 
l'Île du Prince-Edouard refusant de bap- 
tiser un enfant du nom de Pierre, cet 
enfant à qui, pour recevoir les sacre- 
ments du baptême il a fallu, lui donner 
le nom de Peter. Tu es Pierre et sur 
cette. n’a donc plus aucun sens. Dom- 
mage qu'à Saint-Pierre ou ‘St. Peter” 
un prêtre refuse la communion à une 
jeune fille. 


Il ressort de ceci, que tous les gens 
ayant écrit des lettres de reproche à LA 
LIBERTÉ, suite à l'article “les vais- 
seaux brülés’”’ auraient du réserver leur 
jugement. Mais voilà, le prétexte était 
beau, pour vomir des injures contre 
une France qu'ils ne connaissent pas, 
et contre une culture latine à laquelle 
ils n'ont jamais rien compris. Et pour- 
tant de cette France, de ce «souffle 
étranger» on nous rapporte:-Le chef de 
700 millions de Chrétiens célébrait sa 
première messe en France devant 


\ 
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22.000 prévilégiés, sans compter tous 
ceux qui n'avaient pas eu la chance 
d'approcher. Sur les rives de la Seine, 
noires de fidèles, par les fenêtres ou: 
vertes des immeubles, juchés sur les 
toits, accrochés aux branches des 
arbres, ils étaient peut-être 50.000, plus 
peut-être à écouter le Pape dans son 
homélie. Différentes attitudes comfne 
l'a écrit quelqu'un, mais attitudes 
nobles, et loyales, de fervents adeptes 


d'un catholicisme gallican tolérant et 
facile. 


On refuse de marier, on refuse le bap:- : 


tème, on refuse la communion, je pose 
donc une question à tous, y compris à 
Monsieur l'Archevêque de Saint-Boni: 
face, et aussi au grand Polémiste Au- 
rèle Préfontaine. 


QUI DONC DÉSORMAIS PORTERA 
LE DERNIER VIATIQUE À NOS MOU- 


RANTS D'EXPRESSION FRANÇAISE? 
En sus je me demande Sur quelle ency- 
clique va se baser la grande apologiste 
catholique, Madeleine Vermette pour 
justifier l'incurie de la Curie? 


André Bouché 
Parc Windsor, 
Saint-Boniface 


Le 14 septembre 1980 


Un trois-quarts de siècle de profession 
religieuse, ça se fête 


Le dimanche 24 août dernier, à Bran:- 
don, Manitoba, une fête que l'on ne 
peut oublier, marquait le 75e anniver- 
saire de vie religieuse de Sr Marguerite- 
Marie Loiselle, religieuse de Notre- 
Dame des Missions, du couvent de 
Saint-Eustache, Manitoba. MM. et 
Mmes Télesphore Rivard et Léon Sené:- 
cal participaient à ces agapes frater- 
nelles mais nous savons que toute la 
paroisse était également présente de 
coeur et tous veulent lui rendent hom:- 
mage. 


Étaient aussi présents Sr Marcel 
(Anna Loiselle), institutrice jadis des 
tout-petits, à Saint-Eustache et d'une 
carrière bien remplie dans l'enseigne- 
ment, soeur de l’héroîne du jour, et de 
seize neveux et nièces. Le père Stan 
Jaworski officiait. 


Étant née à Saint-Joseph, Manitoba, 
le 5 décembre 1884 (un premier vendre- 
di du mois), Sr Marguerite-Marie Loi- 
selle a maintenant 95 ans. En ce temps- 
là, l'église paroissiale n'était pas 
chauffée le dimanche après-midi et elle 
raconte que sa tante disait qu'il fai- 


VOUS OUVRE 
SES PORTES 


VENEZ 
PRENDRE LE 
CAFÉ À CKSB 


607 rue Langevin 


du 29 septembre au 3 octobre, 
de 8h00 à 9h30 du matin 


VENEZ RENCONTRER 


LES GENS 


QUI FONT LA RADIO; 
EUX AUSSI AIMERAIENT 


FAIRE VOTRE 


CONNAISSANCE. 
rendez-vous à CKSB, votre RADIO TONIQUE 
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sait si froid que les dents lui avaient 
claqué dans la bouche. Quelle éten- 
nante précocité! À l'âge de 8 ans, ses 
parents quittent sa paroisse natale 
pour Letellier, Manitoba. À 12 ans, elle 
fait sa première communion. 


Sr Loiselle ne veut pas nous racon:- 
ter sa vie, mais elle parle, jase du passé 
et avec précision. C'est bien au mois 
de mars 1903 qu'elle a été admise com- 
me novice à Sainte-Rose-du-Lac, Mani- 
toba chez les Soeurs de Notre-Dame 
des Missions; elle s'est sentie vite chez 
elle, et c'est le 21 decembre 1905 
qu'elle a fait sa première profession. 
Solide sur ses jambes, Sr Loiselle trot- 
tine allègrement dans le couvent de 
haut en bas. la liste des couvents où 
elle a passé... ‘‘bien sûr que j'ai ça, la 
feuille, je vais la trouver là haut”. 


Sr Loiselle donc se promène avec le 
plateau qu'on vient de présenter au 
visiteur, va à l'église, parfois au bureau 
de poste la semaine et sa balade vo- 
lontiers en automobile. N'est-ce pas 
que c'est une soeur à la mode? Avec 
elle, on ne s'ennuie pas même si on se 
fait répéter souvent: ‘‘N'écrivez pas 
ça...” Elle en a si long à dire... 


On parle musique. ‘‘J'ai été profes- 
seur de piano”. En musique, elle aime 
tout, sauf la musique trop forte, pour- 
tant elle est dure d'oreille. Elle lit ce qui 
se rapporte à la musique. D'ailleurs si 
elle n'a pas dansé à la fête c'est qu'il 
n'y avait pas de violon, dit-elle. 


Sr Marguerite-Marie Loiselle a tou- 
jours gardé la devise de Saint-François 
de Sales comme mot d'ordre: ‘‘Ne rien 
demander et ne rien refuser”. Elle a été 
heureuse toute sa vie. Elle disait au 
bon Dieu: ‘Si je ne puis le faire moi- 
même, faites-le pour moi”. Elle n'était 
pas préparée parfois. Elle a été cuisi- 
nière, buandière, sacristine.. et a 
passé. dans tous les couvents de la 
Congrégation de l'Est à l'Ouest, excep- 
té celui de Saskatoon, Saskatchewan. 
Elle n’a jamais eu le titre de prieure 
mais elle en a eu la responsabilité. 
Nous ne savons pas si nous aurions dû 
l'écrire... 


La nouvelle liturgie, c'est l'évolution. 
L'Eglise se met à la portée des gens 
d'aujourd'hui. Elle ne renie pas le pas- 


sé. Son ancien,costume religieux, elle 
l'a usé jusqu'à la corde. Les yeux tour- 
nés vers l'avenir, souriante, Sr Loiselle 
croit à la relève. Certes, elle sera moins 
quantitative. 


Si son visage paraît vieillir, son coeur 
ne vieillit pas. Elle se couche tôt et se 
lève tôt. S'il dépasse déjà 19h30 c'est 
qu'il y a exception à la règle, dit-elle. Sr 
Loiselle conserve toujours la politesse 
de la ponctualité. Cette année, c'est 
son 75e anniversaire de profession re- 
ligieuse. Elle a déjà fêté ses noces d'or, 
de diamant, de ‘'grâces” (70 ans). Eh 
bien, pour ses 75 ans, nous en igno- 
rons le nom. À Saint-Eustache, elle est 
heureuse et choyée. On pense à elle. 
On ne peut pas nous empêcher de l'é- 
crire. 


Quelle oeuvre d'admirable dévoue- 
ment et de générosité! Toutes nos fé- 
licitations et encore beaucoup de bon- 
heur. 


Léon Ménard, c.s.v. 
Montréal 


septembre 1980 


Avis aux amis 
des scouts et 
des guides 


Le mercredi ler octobre, à 19h30, 
au sous-sol de la basilique de Saint- 
Boniface, avenue de la Cathédrale 
les responsables des scouts et des 
guides lancent une invitation spé- 
ciale à toutes les personnes qui dis- 
posent d’une expérience en scou- 
tisme ou en guidisme. Car il existe 
un besoin d’animateurs qui se fait 
sentir pour former les jeunes. 
Comme l’expliquent les responsa- 
bles, ‘‘Si vos enfants veulent vivre 
des aventures en français, si vous 
voulez en savoir davantage sur le 
scoutisme et le guidisme, si vous 
voulez travailler avec les jeunes, 
venez passer la veillée avec nous”. 


Pierre J.R. Deniset s.118 


AVOCAT - NOTAIRE 


a le plaisir d'annoncer l’ouverture de 


son étude de droit 


674, RUE LANGEVIN, SAINT-BONIFACE 
TELEPHONE: 233-0614 


Le colloque du “vrai monde” 


(Suite de la une) 


train de redéfinir le rôle de la 
S.F.M,", 


Les participants au colloque se- 
ront donc confrontés avec la ques- 
tion suivante: ‘Qu'est-ce qu'on fait 
maintenant?" Une interrogation 
qui sous-tend deux objectifs ma: 
jeurs, selon Ronald Bisson. Tout 
d'abord, ‘il faudra identifier ce qui 
est nécessaire pour vivre en fran- 
çais dans nos coins de pays”, puis 
“préciser l'action pour faire dé- 
velopper les outils au niveau des 
activités de la paroisse”, 


Une telle approche suppose évi- 
dement que les besoins des Fran- 
co-Manitobains sont connus, et 
qu'il s'agit maintenant de trouver 
les moyens pour franciser nos pa- 
roisses, nos commerces, nos acti- 
vités sportives. 


ENCAN 


Grande vente aux enchères 
samedi 27 septembre 1980 
à 10heures 
pour WILLIAM DYCK ET FILS 
Niverville, Manitoba 


Cette ‘‘première étape en vue 
d'une action concrète globale” 
que veut être le colloque du 15 no- 
vembre aura donc pour but de faire 
ressortir la volonté populaire. 
“C'est aux gens de prendre les mo 
yens, affime Ronald Bisson. On 
sait qu'il y a 50 pour cent d’assi- 
milation. Maintenant, plutôt que de 
pleurer sur ce fait, demandons: 
nous ce que veut faire le 50 pour 
cent qui n’est pas assimilé. Natu- 
rellement, il faut recconnaître qu'il 
existe des différences d'opinion 
et des divisions au sein de la com- 
munauté. Et c'est parfaitement 
normal. On doit travailler sur un 
consensus”. 


‘Le profil moyen 


Les deux agents de planifica- 
tion et de recherche souhaitent la 


venue de quelque 300 personnes 
au colloque, en accordant toute- 
fois un intérêt spécial sur les en- 
droits d'où viendront ces Franco- 
Manitobains. Le profil moyen du 
participant à cette journée devrait 
être ‘‘un individu qui travaille pro- 
bablement en anglais, qui envoie 
ses enfants à l'école française, 
qui participe à des activités de sa 
paroisse, qui parle français chez lui 
et qui veut continuer à améliorer la 
situation du français”. 


Prétendre que la S.F.M. attend 
beaucoup de ce colloque, conçu 
pour que le ‘‘vrai monde” puisse 
s'exprimer, c'est peu dire. Avec sa 
manière directe d'énoncer les 
choses, Ronald Bisson souligne: 
“Je suis tanné de travailler dans le 
vide, sans être certain s'il y a en- 
core une population’. Réponse le 
15 novembre. 


Réunion annuelle 
des parents du 
C.S.S.B. 


Tous les parents des étudiants du 
Collège secondaire sont invités à la 
réunion annuelle qui aura lieu le 
mardi 30 septembre à 20h en la salle 
académique du Collège. 


L'Association des parents du Col- 
lège secondaire a besoin de nou- 
veaux membres pour son éxécutif. 


Les petites nouvelles 


14 organismes 
consultés 


Le colloque “Vivre mon coin de 
pays'' a été élaboré par la S.F.M. en 
consultation avec des représen- 
tants de la Fédération provinciale 
des comités de parents, du Conseil 
jeunesse provincial, de la Fédéra- 
tion de l'âge d'or du Manitoba, du 
Centre culturel franco-manitobain, 
des Éducateurs franco-manitobains, 
des Commissaires d'écoles franco- 
manitobains, du Club des hommes 
d'affaires, du Festival du voyageur, 
de la Ligue des femmes catholiques, 
du Collège de Saint-Boniface, du 
diocèse de Saint-Boniface, des 
scouts et des guides. 


Le ‘comité de contenu’ est for- 
mé de MM. Gérald Turenne, Claude 
Blanchette, Laurent Bisson et Ai: 
chard Simoens. 


française, si vous avez le souci de la 
bonne éducation de vos enfants, 
veuillez appeler et donner votre nom 
à Mme J. Giasson au 233-1216 ou à 
Mme H,. Lamoureux au 237-1476. 


Grand Bazar 
à Transcona 


C’est le dimanche 5 octobre que 
se tiendra, à partir de 10h30 et pour 
toute la journée, un grand bazar 
paroissial à Transcona. plus précisé- 
ment au Centre culturel Assomp- 


Bois, tapis, matériel de construction, 
machines et beaucoup plus. 
Paiement comptant. 

RON KORNELSON, 
Commissaire-priseur 
Teléphone: 326-3718 
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ICI ON PARLE FRANÇAIS 
Notre personnel et nous-mêmes nous consactons à four 
nir à nos clients ce qu'il y a mieux, en tapis et en service. 
Nous sommes fiers d’être des experts professionnels en 
tapis avec les connaissances et l'expérience, capables de 
vous aider à choisir le tapis qu'il vous faut. 
- Service personnel, conseils professionnels. 
- Indications de prix pour locaux commerciaux et résidentiels. 
- Une grande salle d'exposition des meilleures qualités de tapis, 


(grandes largeurs aussi). | 
- Pose, coupe, fixation, bordures et installation. 
- Un magasin de rouleaux et de morceaux de tapis à prix très bas. 
- Prix en dessous du prix de gros pour les articles en magasin. 


cGärpet Loft Ltd. 


136, Avenue Market E. Téléphoner: 949-1500 
en face des ‘“Athlètes Wear” après MTC Ouvert du lundi au samedi 


de 9h30 à 17h. 
Stationnement gratuit dansnotre parking. et le jeudi jusqu'à 21h. 


Si vous êtes intéressés à l’éducation 


tion, au 711 rue Léola. 


Parents 


Qui devra s'assurer de ne pas mettre en péril ce 
que nous avons acquis au niveau scolaire? 


VOUS! 


Les élections scolaires approchent; le 22 octo- 
bre, les commissaires élus seront appelés à dé- 
cider de l’éducation de vos enfants: 


C’est votre affaire! 


Ne dites pas “les autres s’en occupent”. Travail- 
lez pour l'élection de commissaires acceptables 
à tous pour éviter d’être obligé de vous “défen- 
dre” pendant trois ans. 


Une once de prévention. 


Ce message est commandité par: la Fédération 
provinciale des comités de parents (FPCP), 273, 
rue Taché, Saint-Boniface, Manitoba. Tél: 247- 
9666. 
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PROVENCHER 


À vos marques! 
Prets! 
Partez ... 


C'est samedi à compter de 8h00 


Marchefonds 80, une grande marche qui vous Une soirée-rencontre au cours de laquelle seront 
fera revivre le Marchoton CKSB des années 60 remis les trophées se déroulera au Ccfm de 
aura lieu ce samedi à partir de St-Adolphe pour 20h00 à 1h00. Billets disponibles au départ 

se terminer au Centre culturel franco-manitobain, ainsi qu'au Ccfm — entrée gratuite à tous les 
340, boulevard Provencher, à St-Boniface. marcheurs. 


Encourageons nos marcheurs 


L'objectif de Marchefonds 80, c'est de recueillir au moins sur les lieux pour encourager nos 

de l'argent pour Francofonds, le fonds de fiducie marcheurs. Commanditéz votre marcheur(euse) 
des Franco-manitobains. Si vous ne marchez préféré(e) et contribuez ainsi à l'avenir de la 
pas le parcours vous-même , rendez-vous francophonie. 


Diffusé en direct par CKSB 1050 


Si vous désirez participer au Marchefonds 80, 
vous n'avez qu'à obtenir une formule d'inscription 
disponible à votre Caisse Populaire, au poste 
CKSB ou au Centre culturel franco-manitobain. 
Au verso de cette formule, vous 
trouverez tous les règlements du 
Marchefonds ainsi que les 
renseignements généraux. 


Francofonds, 
ça marche ... 


Pour plus de renseignements, communiquer Cette perception a reçu l'approbation du 
avec le bureau de Francofonds au 237-5852. "Civic Charities Endorsement Bureau” permis no.: 80-314 


LES CAISSES : sAù CKSB 
(Nr, 
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MINI-MATERNELLE DU PARC WINDSOR INC, 


Les parents franco-manitobains intéressés d'inscrire 
leur enfant de 3 ans ou de 4 ans à la Mini-maternelle 
du Parc Windsor Inc. sont priés de communiquer 

avec Lorraine (au 256-1801), avec Eveline (au 257-4089) 
ou avec Claire (au 256-9739), Les enfants doivent 
parler le français. 


11 y a encore quelques places, mais FAITES VITE, 


AVIS AUX VOYAGEURS 


Soyez donc 


certain de = ” 
bienplaniie Le P'tit bonheur visite le C.C.F.M. 

vos voyages... 

if Renseignez-vous Les responsables de la garderie du P'tit bonheur ont fait visiter aux en- 
auprès de fants dont ils ont la charge le Centre culturel franco-manitobain, dans le. 
quel la garderie est logée. Bien entendu. les jeunes qui étaient présents ce 
jour-là de la semaine dernière, n'ont pas manqué de faire un tour à LA 
LIBERTE. 


Comme l'a rappelé la directrice du P'tit bonheur, Mme Anita Mondor-Van- 


TRAITEZ VOUS BIEN PRENEZ LE TRAIN dale, les buts de la garderie, qui existe maintenant depuis 1977, sont 
di , A “d'améliorer la langue maternelle des enfants tout en les développant af- 
fectivement, socialement, intellectuellement et pysiquement”. 

Pour ce faire, le P'tit bonheur emploie trois personnes à plein temps, qui 
sont chargées d'intéresser les jeunes aux sciences, à l’art, la musique, la 
gymnastique, la chanson... Actuellement, quelque 18 enfants fréquentent, 
à temps partiel ou à plein temps cette garderie, gérée par un comité de pa: 
rents, conforme aux dispositions gouvernementales, et qui pourrait ac- 
cueillir jusqu’à 25 enfants. 


Sur la photo, on reconnaît, toujours de gauche à droits, llène Fouasse qui 
tient Mark Kaminsky et Daniel Lagacé; puis Anita Mondor-Vandale avec Ca- 
therine Rocan, Janine Gobeil, Pascale Joubert, Matthieu Kaminsky (assis), 
Nicole Ruth. On retrouve Jamie Morin et Diane Dacquay assis dans la chai: 
se. Quant à Paulette Desaulniers, elle enserre Philippe Lagacé-Wiens, Do: 
minique Arel et Dominique Gauthier. 


À partir du 
29 septembre, 
d'importants 
changements 
modifieront les 
horaires et la 7h 
durée de liaison # #i votre agent 
des trains VIA de voyages ou 
dans l'Ouest canadien. du bureau VIA. 


AN nm a hr br ne A 


DU 29 SEPTEMBRE AU 3 OCTOBRE 


PULSATION 


PRÉSENTE 


tous les soirs de 18h30 à 20h30 
des extraits du 


Folk Festival 80 


Jeudi 2 octobre à 19h00 
PLEINS FEUX SUR JOSEPH THIBERT 


80 


Pour ceux qui veulent revivre 
cet événement culturel manitobain 
Animation: Nadine Hrynek 


Recherche et 
Réalisation: Léo Dufault 


ce ns albertain évoque sa province à l'époque où 
elle s'appelait encore Les Territoires du Nord Ouest. 


Réalisation: Peter Ingles. MSSS 
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Les petites nouvelles 


C.K.S.B. en direct 
pour le 
Marchefonds du 27 


C.K.S.B, va donner, samedi le 27 
septembre, un autre parfait exem- 
ple de radio communautaire en 
couvrant, en direct, de 7h00 à 16h00 
le premier Marchefonds de Franco- 
fonds, la ‘United Way’ des Fran- 
co-Manitobains. 


Deux équipes de production sui- 
vront le parcours entre Saint-Adol- 
phe et le Centre culturel franco- 
manitobain vous donnant un comp- 
te rendu du départ et du dérou- 
lement du Marchefonds, faisant des 
entrevues avec les concurrents ou 
diffusant des messages destinés à ces 
derniers. Une autre équipe de pro- 
duction se tiendra en studio. 


Ce spécial sera interrompu entre 
10h00 et 11h00 pour la diffusion de 
l'émission ‘SI LA RADIO M'É- 
TAIT CONTÉE", consacrée à C, 
K.S.B, - Saint-Boniface, A partir de 
11h00, tout en continuant à parler 
du Marchefonds, ils proposeront 
aux concurrents et spectateurs de 
participer à DISCOTHÈQUE OU- 
VERTE, l'émission où chacun peut 
sélectionner le disque de son choix. 


Notons que 


Cette émission ‘‘EN DIRECT DU 
MARCHEFONDS"" est une coréa- 
lisation de Anne-Marie DesRoches, 
Claude Saindon et Léo Dufault, 
L'animation est assurée par Moni- 
que Hébert, Nadine Hrynek et 
Christian Leroy, Notons que Pierre 
D’Auteuil et Stéphane Cherpit, en 
bons sportifs, abandonnent le micro 
pour faire partie des concurrents du 
Marchefonds. 


Maurice Auger analysera l'avenir du mouvement unio- 
niste créé par Dick Collver, ancien chef conservateur de 
la Saskatchewan et visant le rattachement de l’ouest 


canadien aux Etats-Unis? 


Entrevues: 
Animation: 
Réalisation: 


MAURICE AUGER 
FRÉDÉRIC NICOLOFF 
CLAUDE BOUX 


WFT, Te 


“Nous, on s'abonne au Cercle Molière: 
on épargne de l'argent, on réserve 
notre fauteuil préféré, on partage 


une bonne soirée entre amis!” 


Élections dans 
le nord de 
Saint-Boniface 


Les élections d’une nouvelle asso- 
ciation des résidants du quartier 
nord de Saint-Boniface auront lieu 
le jeudi 9 octobre à 19h30 au Cen- 
tre récréatif Notre-Dame, situé 271, 
avenue de la Cathédrale, Dans les 
trois années passées, le Comité des 
résidants, par l'intermédiaire du 
programme d’améloration du quar- 
tier, non seulement a empêché la dé- 
térioration de la région au nord du 
boulevard Provencher, mais a gran- 
dement contribué à son améliora- 
tion, 


‘‘Une association de résidants est 
nécessaire dans la nouvelle année 
pour étudier, promouvoir et op- 
poser les plans d'individus privés, et 
ceux des gouvernements fédéral, 
provincial et municipal afin d’as- 
surer la continuité du développe- 
ment de Saint-Boniface pour que 
cette région demeure résidentielle, ”? 
comme l'indique un communiqué de 
presse de l'association. 


L'association des résidants du 
nord de Saint-Boniface sera com- 
posée d’un comité de direction de 20 
membres élus, Pour assurer une re- 
présentation juste, le quartier à été 
divisé en 10 secteurs. Les résidants 
de chaque secteur auront à élire deux 
représentants pour siéger au comité 
de direction. Chacun sera élu pour 
une période de deux ans. 


Le 


F4 
e "à 
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Nouveau conseil au Richelieu 


Le Club Richelieu Saint-Boniface présente son nouveau conseil d’adminis- 
tration. Sur la photo, (assis, de gauche à droite) Jean Dupuis (secrétaire), 
André Ouellette (président), Paul Delveaux (trésorier); (debout): Philippe 
Lequéré (president sortant), Ernest Drouin (vice-président). Absents de la 
photo, les conseillers: Réal Bérard, René Blanchard, Edmé Minvielle et 
Claude Martin. 


Rallye (7 
Paz00s- <: : samedi ie oct. 
Partout à 22:00 au. 


stationnement cush. 
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La saison 80-81: trois spectacles 
AN de qualité, des artistes de chez-nous. 


Epargnez jusqu'à 17% en réservant dès aujourd'hui vos billets. 


e ADULTES: de $13.50 à $18.00 
233-8053 e ETUDIANTS et PERSONNES 
D'AGE D'OR: de $10.50 à $14.00 
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La Bibliotheque 
de Saint-Boniface 
reprend son cinéma 


La Bibliothèque publique de 
Saint-Boniface au 255, avenue de la 
Cathédrale vient d'annoncer la re- 
prise de son cinéma du samedi après- 
midi pour les enfants de tout âge. La 
première séance aura lieu le 27 sep- 
tembre à 14h30, Trois films seront 
alors présentés: ‘‘Tout écartillé”? 
‘““Naïca’’ et ‘‘Un château de cartes”. 
Le tout durera une heure et l’entrée 
est libre, 


De plus, tous les jeudis matins à 
10h30, la Bibliothèque invite les pa- 


rents à amener leurs enfants qui ont 
entre 3 et 5 ans à l’heure du conte, 
Histoires, films et activités diverses 
attendent les enfants qui, en même 
temps, bénéficient de leur première 
expérience de groupe et d’un pre- 
mier contact avec la bibliothèque. 


‘Rallye 
Bazoos- Partout’? 
du C.J.P. 


Le Conseil Jeunesse Provincial 
organisera, le 4 octobre prochain, 
un rallye-automobile, le rallye ‘‘Ba- 
z00s-Partout’’, L'inscription ($3.00 
par personne) aura lieu à 11h et le 
départ à partir de midi du terrain de 


stationnement vis-à-vis du gymnase 
universitaire du Collège (entrée rue 
Aulneau), Un souper à la pizza et 
une soirée à l’occasion de laquelle 
seront présentés les prix (gra- 
cieuseté de ‘‘Les Assurances Aurèle 
Desaulniers Ltée’ et de ‘La Mai- 
son du Disque’”’) clôtureront cette 
journée, 


Toute personne courageuse et pa- 
tiente et ayant une voiture peut 
s'inscrire au rallye. Une invitation 
spéciale est lancée aux jeunes tra- 
vailleurs et universitaires, Vingt- 
cinq automobilistes pourront s’ins- 
crire. Il n’y a pas de limitations au 
nombre de personnes par auto. Il est 
à remarquer que ce rallye aura un 
cachet historique, Le gagnant sera 
déterminé par Ja performance de 


Une session de discussion animée par Janine Tougas (à gauche) au centre de 


Leadership à Gimli. 


Le projet Étudiants-Animateurs est un cours en loisirs organisé 
par la SOCIÉTÉ FRANCO-MANITOBAINE et qui s'adresse aux étu- 
diants de 10e, 11e et 12e années. Ce cours fonctionne depuis qua- 
tre ans et est accepté comme cours accrédité par les divisions sco- 
laires. Son but principal est de former des jeunes animateurs en loi- 
sirs qui pourront par la suite répondre aux besoins communau- 
taires dans ce domaine. 


Le cours comprend deux parties. Il y a d'abord les séssions de 
formation où les étudiants apprennent des notions de communica- 
tion avec l'enfant, la psychologie et l’organisation d'un programme 
de loisirs par l’utilisation de moyens tels le chant, le théâtre, l’artisa- 
nat, les jeux actifs et tranquilles, l'expression corporelle et les acti- 
vités en plein air. Ces sessions sont réparties sur l’année-cinq jours 
à la fin du mois d'août, une fin de semaine en nouvembre, une fin 
de semaine en février et une journée en avril-, pour un total de 80 
heures. Puis, l'étudiant a l’occasion de mettre en pratique ce qu'il 
ou elle a appris. Des journées d'activités pour enfants sont organi- 
sées dans les communautés par le comité culturel ou l’école 
élémentaire locale et animées par les étudiants-animateurs de l’en- 


droit. 


Cette année, 26 jeunes animateurs de sept communautés diffé- 
rentes participent au Projet Étudiants-Animateurs. Les communaur- 
tés impliquées sont Île-des-Chênes, Lorette, La Broquerie, Notre- 
Dame-de-Lourdes, Saint-Claude, Sainte-Anne-des-Chênes et Saint- 


Boniface. 


S'il est vrai que l'avenir réside en nos chefs, l'avenir est promet- 


teur! 


LU 


La Sociéké fesnco- manilobsine, 


194 boul. Provendher St-Bonifsæ 
Kl:4334915 + 
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Les petites nouvelles 


son équipe selon les trois éléments 
suivants: temps, distance, et les ré- 
ponses au questionnaire, 


Pour d'autres détails, téléphonez 
au 247-8947, 


Gilberte Bohémier 
à C.K.S.B. 


C’est le samedi 27 septembre à 
22h30, que C.K.S.B,. diffusera, dans 
le cadre de l’émission ‘‘Voix et ryth- 
mes”’” un concert de l'artiste franco- 
manitobain bien connu Gilberte Bo- 
hémier, donné lors de la quinquen- 
nale de l'Association canadienne 
d'éducation de langue française le 
12 août. Gilberte Bohémier chan- 
tera les plaines, celles qu’elle appel- 
le ‘‘le large’. 


Un bazar au 
foyer Vincent 


Le foyer Vincent du club Horace, 
(200 rue Horace à Saint-Boniface) 
tiendra, le 4 octobre, de 13h30 à 
16h45, un bazar. 


La rentrée 
de l'U.N.F. 


C'est le samedi 27 septembre 1980 
que l'UNION NATIONALE 
FRANÇAISE fait sa rentrée. À cet- 
te occasion une soirée avec repas 
‘‘campagnard”” est organisée. L’ou- 
verture des portes se fera à 19h30. 
Le repas sera servi à 20h00 précises. 
Pour de plus amples renseigne- 
ments et pour vos réservations, 
veuillez téléphoner aux numéros sui- 
vants: 


- 668-0477 ou 233-1868 ou 233-2362. 


Détails sur le 
recensement de 
l’agriculture 


de 1981 


Avis aux agriculteurs, le recen- 
sement de l’agriculture aura lieu le 
mercredi 3 juin 1981, en même 
temps que le recensement de la po- 
pulation et du logement. Le fait de 
procéder aux deux recensements en 
même temps permet de limiter le 
nombre de recenseurs à embaucher. 


Le recensement permettra de re- 
cueillir des renseignements essen- 
tiels sur les activités agricoles du 
pays, car il porte sur des domaines 
comme le mode d'occupation des 
terres, les machines et le matériel, 
l’utilisation de pesticides, les cul- 
tures et le bétail, le mode d’uti- 
lisation des terres, les besoins en 
énergie et les méthodes de com- 
mercialisation agricole. Les ren- 
seignements aideront les exploi- 
tants agricoles, les organisations 
agricoles, les entreprises privées et 
les administrations publiques à iden- 
tifier les changements survenus de- 
puis le‘dernier recensement et à cer- 
ner les problèmes ou les questions à 
résoudre. 


Tous ceux qui répondront au re- 
censement du Canada de 1981 peu- 
vent être assurés que leurs réponses 
resteront confidentielles. Tous les 
employés permanents et à temps 
partiel doivent prêter serment en 
conformité de la Loi sur la statisti- 
que et sont passibles d’une amende 
ou d’un emprisonnement ou de 
l’une ou l’autre peine s'ils révèlent 
des renseignements secrets. 
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D nee: 


Le temps d’isoler sa maison 


Même si la note de chauffage de l’an dernier vous a fait sau- 
ter au plafond, la raison de son coût élevé se situe peut-être 


plus bas, au sous-sol. 


Contrairement à la croyance 
populaire selon laquelle les pertes 
de chaleur ont lieu par le toit de la 
maison surtout, puisque la cha: 
leur monte, ce sont probablement 
les murs du sous-sol sans isolant 
thermique qui font grimper le coût 
du chauffage. 


D'après des estimations pruden- 
tes, presque 30 pour cent de la cha: 
leur nécessaire pour chauffer con- 
fortablement un bungalow classi- 
que en hiver peut se dissiper dans 
l'atmosphère si les murs du sous- 
sol ne sont pas isolés. Plus la sur- 
face du mur au-dessus du sol est 
grande, plus il y a des possibilité 
de pertes de chaleur. 


Selon Gord Walt, gérant du grou- 
pe du génie et des inspections, de 
la Société canadienne d'hypothè- 
ques et de logement, des murs de 
sous-sol bien isolés peuvent ré- 
duire de 75 pour cent les pertes de 
chaleur par conduction à travers le 
béton, ce qui peut diminuer de 25 
pour cent la note de chauffage. 


Deux méthodes 
d'isolation 


Un mur de sous-sol peut être 
isolé soit de l'intérieur, soit de l'ex- 
térieur. De ces deux méthodes, la 
deuxième est considérée comme 
la meilleure, en particulier pour les 
nouvelles constructions. 


M. Walt estime que l'isolation 
des murs par l'extérieur coûte 
moins cher, est plus facile et don- 
ne de meilleurs résultats. On uti- 
lise à cette fin des panneaux de 
plastique cellulaire d'au moins 50 
mm (2 pouces) d'épaisseur; en plus 
d'être un bon isolant, ce produit 
peut aussi empêcher l'eau de s'in- 
filtrer dans le sous-sol. 


On doit isoler les murs du sous- 
sol au-dessus du niveau du sol en- 
vironnant ainsi qu'au-dessous jus- 
qu’à une profondeur de deux pieds. 
Au-dessus du niveau du sol, le pan- 
neau doit être recouvert d'un maté- 
riau résistant au feu. Un solin mé- 
tallique doit recouvrir entièrement 
la rive supérieure des panneaux 
pour empêcher l'eau de s'infiltrer 
entre eux et le mur de béton. Au- 
dessous du niveau du sol, une é:- 
paisse feuille de plastique suffit 
pour empêcher la terre de remblai 
d'endommager l'isolant. 


Etant donné que pour isoler les 
murs par l'extérieur il faut creuser 
autour des fondations, cela pour- 
rait s'avérer difficile ou impossible 
pour les propriétaires de maisons 
existantes, les arbustes, porches, 
patios et autres éléments pouvant 
constituer des obstacles aux tra- 
vaux. || se pourrait alors qu'un pro- 
priétaire choisisse d'isoler les 
murs par l'intérieur, même si c'est 
plus compliqué. 


Il faut, dans ce cas, commencer 
par poser une ossature de bois sur 
le mur entier où sur la partie du 
haut seulement. Les espaces entre 
les poteaux d'ossature peuvent 
être remplis d'isolant. En règle 
générale, l'isolant posé sur la face 
intérieure doit descendre plus bas 
au-dessous du niveau du sol pour 
être aussi efficace que celui posé 
sur la face extérieure. 


Meilleure 
insonorisation 


De nombreux propriétaires ef- 
fectuent ces travaux d'isolation 
thermique en même temps que 
ceux de finition. En plus d’avoir un 
sous-sol plus chaud, ils bénéfi- 
cient d'une meilleure insonorisa- 
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ll est plus économique d'isoler une maison avec de la laine minérale qu’: 


avec de la fibre de verre. 


tion. Ces travaux peuvent en outre 
s'effectuer à n'importe quel mo- 
ment de l’année. 


Quiconque entreprend ce travail 
doit voir à corriger tous les pro- 
blèmes d'étanchéité du mur avant 
d'y appliquer l'ossature de bois. 
Autrement, l'humidité pourrait s’in- 
filtrer à demeure dans l'ossature et 
y provoquer la pourriture du bois. 


La laine minérale: 
plus économique 


Le matériau le plus économique 
pour les travaux exécutés par l'in- 
térieur est la laine minérale, soit en 
nattes, soit en rouleau. La fibre de 
verre est également populaire à 
cause de sa manipulation facile, 
bien que la laine minérale ait peut- 
être un taux de résistance ther- 
mique plus élevé par pouce d'é- 
paisseur. 


Les panneaux isolants rigides de 
mousse synthétique ont égale- 
ment un facteur ‘’R"” plus élevé par 
pouce que les isolants de lain&mi- 
nérale ou de fibre de verre et per- 
mettent l'installation d'une ossa- 
ture de support plus mince. Ces ty- 
pes d'isolants sont également 
moins sensibles à l’action de l’hu- 
midité que les autres, mais on es- 
time qu'ils représentent des ris- 
ques d'incendie, à moins d’être re- 
couverts de panneaux de plâtre. 


] 


M. Walt n’est pas en faveur de 
l'utilisation d'isolants munis de pa- 
re-vapeur à la fabrication. Selon lui, 
on obtient une bien meilleure étan- 
chéité en appliquant des feuilles 
de polyéthylène par-dessus l’iso- 
lant et l'ossature, opposant ainsi 
une couche imperméable conti- 
nue contre la pénétration d’humi- 
dité. 


LE SOUPER ANNUEL 


» Chez Ida £ 


des 
Chevaliers de Colomb SPÉCIAL 
de Sainte-Agathe de grande ouverture le 1er octobre 
| &nciobre sous nouvelle direction æ 
#e 16h à 20h MAGSRONNS quls MACON 
; di-journée de l'âge d'or 
au Centre culturel et récréatif. jh 20N Ps FA de 


permanentes hommes et femmes: $22.00 
inclus la coupe. 


Ouvert du lundi au samedi de 9h à 17h30 
Téléphone: 247-9508 - 278 rue Taché 


NZ 


“DIAMOND” | 
Service de messagerie 


© Ramassage de colis®@ Transport général, 
© Parcourrier ® Parautobus © Par avion 
Spécialisés en contrats réguliers. à long terme. 
‘NOS PRIX DÉMENAGERONT TOUT’’ 
“DIAMOND” est pour toujours 
Faites l'expérience de la sécurité de notre service. 


Tél.: 475-2226 ou 475-2961 
94, Trottier Bay, Winnipeg, Manitoba 


À | rs MEN’S 
WEAR 


À 
LE ME 


844 Chemin Saint-Mary's 257-0220 


tél. : 233-7835 


rinellaŸ printers limited 


129, rue bertrand, saint-boniface. 


, 


6 MA DESTINÉE’’ 


Ce livre vous sera envoyé 
gratuitement sur demande. 


MARTIAL-CARON + 
200 avenue 


s'adresser au: CENTRE ÉVANGÉLIQUE 
CASE POSTALE 142 
SAINT-BONIFACE, MANITOBA 
R2H-3B4 


Jeudi - 25 septembre à 20h COULEUR 
Vendredi - 26 septembre 
à 11:30 et 20h $1.50 au guichet 


Devenez membre $8.00 


ou téléphoner 247-9309 


Venez voir nos 
nouveaux arrivages d'automne 


RÉ ee es cb ed a MR — = Gel ant. Minna titaque vi Vonmmie sé nae au 
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1 sussussssuse 
gistepesse 


BLAZER. 


obustesse en versions 2 ou 4 roues, Des Lois ch arges utiles, 
PICK-UP large ouverture de porte arrière. 


Plus léger nouveau dessin aérodynamique. 


Un tour d'avance. 


Les Chevrolet, Oldsmobile et 
camions Chevrolet sont arrivés chez 


BRODEUR 
FRERES LTD. 


SAINT-ADOLPHE, MANITOBA 
TÉLÉPHONE: SAINT-ADOLPHE: 883- al WINNIPEG: 284-1591 


CUTLASS SUPREME. OMEGA. | : 
Lignes nouvelles de style classique, remarquable performance. Traction avant, l'Oldsmobile des petites voitures 
Plusieurs modèles, tous spacieux et confortables. la plus abordable. 


DELTA 88. Combinaison efficace de la commodité 
et du roulement traditionnel d'une ; RSR ER ME 
voiture 6 places. 


Nous vous en avons construit une. 
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. 0 0 06 7 20 mm 2 2 PA mm 


QUATRIÈME SÉMINAIRE ANNUEL DE LA SOCIÉTÉ 
GÉNÉALOGIQUE DU MANITOBA 
LES 26 ET 27 SEPTEMBRE 1980 
“GORDON BELL HIGH SCHOOL", WINNIPEG 
(coin Maryland et Broadway) 
ENREGISTREMENT : $10,00 


Tout le monde est invité à participer au quatrième sé: 
minaire annuel de la société généalogique du Manitoba, 
Le thème cette année est; “LA MIGRATION ET SES EF: 
FETS SUR LE GÉNÉALOGISTE". et les lectures offertes 
sont spécialement visées pour aider à donner de l'in. 
formation de base sur les ressources généalogiques qui 
sont accessibles dans d'autres pays, provinces ou 
groupes ethniques. Pour compléter le programme, un 
nombre de sujets d'intérêt général sont aussi inclus. 


PROGRAMME CHOIX DE SESSION 
Vendredi le 26 septembre Ces sessions de lectures 
18:00 - 19:00 seront offertes de 10:30 à 
Enregistration 11:30 et de 13:30 à 15:00 le 
19:00 : 19:10 samedi, 27 septembre, et 
Remarque d'ouverture seront intercalées simul- 
19:10 - 20:00 tanément dans le temps al- 


MIGRATIONS VERS l'OU. loué. 
EST CANADIEN, Marion C, 
Keffer. 


20:00 - 20:25 ; | 
Rafratchissement 1. Comment s'organiser 


20:25 : 22:00 pour les débutants (E. Brig- 
ASSEMBLÉE ANNUELLE 95) 


DE LA SOCIÉTÉ GÉNÉALO. 2. Migration scandinave ou 
GIQUE DU MANITOBA icelandaise au Manitoba. 


(Jonas Thor) 
Samedi le 27 septembre 3. L.D.S. (église des Mor- 
8:30 : 9:00 mons) leur librairie et leurs 
Enregistration services. (M. Cyluck) 
9:00 : 10:15 4. Quelle est la valeur des 


Julien Déziel publications d'autres so- 
LES SOURCES GÉNÉALO.  ciétés. (M. Keffer) 
GIQUE AU QUÉBEC 5. Allemands de la Russie, 


Lt He (A. Giesinger) 
atralchissemen 6. Migration ukrainienne au 


10:30 - 11:30 
“CHOIX DE SESSION" Manitoba (M. Ewanchuk) 


1,2, 9, 4, 7. Immotivation possible 
11:30 - 13:30 de faire la généalogie. (Ju- 
Temps libre et dîner lien Déziel) 

13:30 - 15:00 

‘CHOIX DE SESSION" 

5,6,7 


: Pour plus d'information, s.v.p. contacter 
Philippe Prince - 233-2784 où Gerry Brown - 772-2474 


Un week-end de football VIA: 


Une clavecini 


MEUNERIE CAMIRAND INC 


Acheteur de grain W/ 1/74 | 


Richard 3000, rue Sinclair 
Robitaille 


Tél.: 338-1367 


une OCCasion 


\ | oici une bonne 
occasion d'assister 


à une partie de football avec & de 
l'équipe de la Ligue cana- 
dienne que vous favorisez… 
Profitez de ce voyage pour 
visiter une ville intéressante, 
faire du shopping et essayer 
de nouveaux restaurants. 

Le forfait Week-end de football VIA comprend 
l'aller-retour en voiture-coach, deux nuits dans 
un hôte] de qualité du centre-ville et un billet 
pour assister à une partie de la Ligue cana- 
dienne de football le samedi ou le dimanche. 
Pour renseignements et réservations, communi- 
quez avec votre agent de voyages ou le bureau 
VIA au 1-800-361-6180. 


TRAITEZ-VOUS BIEN, PRENEZ LE TRAIN, 
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De Winnipeg à: 


Regina 
neana 5102 


Calgary 6159 
Vancouver 6194 


(Hôtel Georgia) 


Prix par personne, à raison de deux adultes par 
chambre. Egalement offerts: tarif pour person- 
ne seule et tarif réduit pour trois adultes 

par chambre. 


FO. ÿ 
Ste …à Winnipeg 
La claveciniste française de renommée internationale Nanon Bertrand donnera un concert le 29 


septembre, à 20h00, en la salle Eva Clare de l’Université du Manitoba. Le clavecin dont Mme Ber- 
trand disposera est l'oeuvre d’un jeune facteur d'ici, David Gensen. 


L'artiste interprètera une suite de Louis Couperin, une sonate de Joseph Haydn, quelques pièces 
de Claude Balbastre et la 5e suite d'Antoine Forqueray. Les amateurs de musique noteront aussi que 
Mme Bertrand donnera un concert différent au Centre culturel franco-manitobain, le 8 octobre. 


Winnipeg, Manitoba 


( Ÿ \ 
Elizabeth Singh'| 
Réception tu) 
Hôtels CN (SO 


“Réservations, hôtels CN... 
Puis-je vous être utile?” 


Appelez-nous lors de votre prochain 
voyage. || nous fera plaisir de réserver votre 
chambre à l'un ou à l'autre des excellents 
hôtels énumérés ci-dessous. Et profitez de 
votre appel pour Vous renseigner sur 
les aubaines du week-end des hôtels CN. 


À Winnipeg et au Canada, 
composez sans frais le 


1-800-268-8136 


Liste des hôtels CN: 

Hôtel Newfoundland, Saint-Jean (T.N.) 
Hôtel Nova Scotian, Halifax 

Hôtel Beauséjour, Moncton 

Le Reine Élizabeth*, Montréal 
Château Laurier, Ottawa 

Hôtel Macdonald, Edmonton 

Jasper Park Lodge, Alberta 


Hôtel Vancouver”, Vancouver 
*Administration Hilton Canada 


Autres excellents hôtels: 
Hôtel Hilton, Québec 

Montréal Aéroport Hilton, Montréal 
Harbour Castle Hilton, Toronto 
Hôtel Plaza Il, Toronto 


- Park Plaza, Toronto 


Toronto Airport Hilton, Toronto 


. Hôtel Fort Garry, Winnipeg 


Birchwood Inn, Winnipeg 
The Bessborough, Saskatoon 
The International, Calgary 


de. hôtels CIN + 


Les petites annonces 


À LOUER : pour le 15 octobre 
ou le ler novembre ‘‘'office spa- 
ce" 324 pieds carrés, air cli- 
matisé, boulevard Provencher, 
Téléphonez 233-0325 après 17h 
- 565 - 

À SOUS-LOUER : apparte- 
ment de deux chambres à cou- 
cher, Stationnement inclus, Li- 
bre immédiatement, Télépho- 
nez: 247-6573 après 17h, 

. 566 - 

À VENDRE :- maison de deux 
pièces, à déménager, dispo- 
nible immédiatement, située a 
Notre-Dame-de-Lourdes (jonc- 
tion des chemins 244 et 245) 
chez Mme Elva Girouard, 

- 567 - 


A ESDHE  Houlorie 
1474, 21 pic 


VESTE PH è 
Ceniral Sainte À 


À SAINT-MALO : à Vendre 
ou louer - Maison type bunga- 
low - 3 chambres à coucher, 
lave-vaisselle encastré, sous-sol 
à grandeur, grand lot boisé, ga- 
rage attaché, Prix très raison- 
nable - appeler Albert Déquier 
au (1) 347-5492 

-552- 

ON DEMANDE une femme de 
ménage, parc Windsor, 2h par 
jour, ou 2 fois par semaine 3 ou 
4h, Téléphoner: 256-4211 
-551- 

À LOUER : deux apparte- 
ments simples dans Villa des 
Chênes, Appelez 1-878-3295 ou 
écrivez C.P, 518, Île-des-Chè- 
nes, Manitoba, 

- 554 - 


Les petites annonces 


VENTE PRINT au 
\ QU bungalon 


A VENDRE Manon moule 
je grande pui ' 


À SOUS-LOUER : apparte- 
ment de deux chambres à cou- 
cher rue Sainte-Anne (près de 
Fermor), Le loyer de $275,00 
inclut le poêle, le réfrigérateur, 
le cable TV, le stationnement et 
les frais d'utilités, Libre le ler 
décembre 1980, Téléphonez: 
257-1339 après 17h, 

-568- 


Garderie de bambins - 197 rue 
Kitson,bon soins pour votre en- 
fant - Programme français de 
jeux, chants, musique, collage, 
peinture, casse-tête etc.…, repas 
chaud le midi, Téléphonez à 
Claudette 247-8660 ou le soir 
257-5691, 

- 506 - 


SAIS EMONIEACE : !! su he 
GAMOU HA Lu aubu 


Miposer AM UA 
2. 2M 


VENTE PRIVEE À saine dé PARENT 
part, heat hunya 1 70M 


Tailleur et fourreur 
professionnel 


- toutes réparations, et 
remise à neuf de man- 
teaux de fourrures, 
prix raisonnables. 

Téléphone: 772-9900 


Résidence: 433-7633 


Steinbach 


AUESDRE OÙ AI H 
Suunt d'a ( sm 


CHAPELLE FUNÉRAIRE 
SAINT-PIERRE 


Luc DANDENAULT, Gérant 


4 € 
DELLA 


A VENDRE Houloite, Lu 
met dû, à 


12M08.2M 


L. Painchaud 
PEINTRE ET 
DÉCORATEUR 


@ service pejsonnel 

© travail garanti 

128 Lake Park Drive 
Ték: 257-7656 


Bureau: 433-7879 


LOEWEN EFUNERAL CHAPELS 


Tél.: 326-2085 


ASSUREURS 


mi 


Assurances Aurèle Desaulniers 


390, boul Provencher, Tél.: 233-4051 


Pour tout service d'assurances 
FEU-VIE-MALADIE 


233-7160 (AUTOPAC 233-7351 
MAURICE-E. SABOURIN LTD 


195, Provencher. Saint-Boniface (6), Man. 
ASSURANCES DE TOUS GENRES 
AGENCE DE VOYAGES 


Avions-Bateaux-Tours Trains 


© ASSURANCES 


© IMMEUBLES 
w rh: 
: ALUATIONS 
Ernst.Liddie &WolteLta  ® 
100 - 259 ave Portage, Winnipeg, Tel. 943-5408 


COMPTABLES 


FOREST 


GUENETTE CHAPUT 
comptables agréés 


262, rue Marion 
Saint-Boniface, R2H OT7 
Téléphone: 233-8593 


À LOUER à au Pare Windsor 
VU chambres à coucher «mm 


[RIRNIALELEL 
[LIL RELL 


227. 2M 


CHAMHHE DE NE sos 


CLUB DE BADMINGTON - 
pour francophones, tous les 
mardis de 19,30 à 22,30 au 
Centre culturel franco-manito- 
bain, Inscriptions: 23 et 30 sep- 
tembre à 19h30, 

- 558- 

À VENDRE 

- Lit pliant de 39 pouces $50 

- Lit avec bon matelas en épon- 
ge de six pouces - $50 

- table de pique-nique $15 

- commode avec glace $50 
Téléphonez: 233-9337 après 17 
heures. 

- 560 - 

À LOUER - à Saint-Boniface - 
723 rue La Flèche partie de du- 
plex; salon, grande cuicine 2 
chambre à coucher - cave, sta- 
tionnement, Libre le ler no- 
vembre 1980, Téléphone: 237- 
3547 - ou 247-9221 - 

ON ACHÈTE : des disques 
français et anglais de toutes 
sortes, Téléphonez: 475-5787 
entre 18h et 19h, 

-557- 


PETITS POISSONS - à don- 
ner petits poissons de toutes 
sortes - Tél,: 247-4823 ou 256- 
8439 le soir. 

- 564 - 


À VENDRE 
SAINT-BONIFACE 
Appartements de 
une et deux 
chambres à coucher. 
Composer: 
247-4942 ou 489-3461 


AVOCATS-NOTAIRES 


LAURIER RÉGNIER 
AVOCAT ET NOTAIRE 


304-265, avenue Portage 
Winnipeg, Manitoba 
Téléphone: 942-3924 


Teléphone: 233-0614 


Heures de travail: lundi, mercredi, vendredi: 

8h30 à 18h30 
mardi, jeudi: 
8h30 à 22h00 


Winnipeg, Manitoba 


R.E. TEFFAINE CR. 
M. MONNIN 
AJ. HOGUE 


Bureau 


201-185, Provencher 
Saint-Boniface 
Téléphone : 233-1426 


Pierre J.R. Deniset (BA. LL1.8) 


AVOCAT ET NOTAIRE 
674, rue Langevin 
Saint-Boniface, Manitoba 

R2H2W 


LAURENT.J. ROY 


Avocat et notaire 


MONK, GOODWIN & COMPANY 
500, Édifice Canada Trust - 232 avenue Portage 


TEFFAINE MONNIN 
HOGUE & TEILLET 


AVOCATS 
et NOTAIRES 


François Avanthay 
LLB. 


Avocat et Notaire 
25-185 boulevard Provencher 


Saint-Boniface, Manitoba |} 
Téléphone: 233-5029 | 


4 


samedi: 
10h00 à 16h00 


Téléphone: 956-1060 


LV. TEILLET 
C. SHARP 
L. CENERINI 


MARCOUX, BETOURNAY 
& GUAY 


AVOCATS ET NOTAIRES 


L.G. MARCOUX.C.R. 
R.L. BÉTOURNAY 
R. GUAY 

D. LABOSSIÈRE 
F.W. DuVAL 


200-170, rue Marion 


Saint-Boniface, Manitoba 


R2H OT4 
(204) 233-8901 


CHIROPRATICIENS 


Rendez-vous 


Téléphone: 233-3060 


CENTRE CHIROPRATIQUE 
PROVENCHER 


154, boul. Provencher 


CHIROPRATICIEN 


Saint-Boniface, Manitoba Gilbert-E. Bohémier, D.C. 


À VENDRE :- vente privée, 
Southdale, rue Edgewater - 
maison de 4 chambres à cou- 
cher (genre split) trois salles de 
bains, foyer, double garage at- 
tenant, clôture et bien paysagé. 
$96,500,00 - téléphonez: 256- 
6787 

- 547 - 


Québécois, âgé de 31 ans, éta- 
bli au Manitoba depuis 4 ans, 
aimerait trouver un correspon- 
dant ou une correspondante, de 
20 à 30 ans, en vue d’une amitié 
sincère, Mes goûts: la musique 
(je joue de l'orgue), la nature et 
les voyages. Ecrire à Jean-Marc 
René - C,P, 204, Saint-Boni- 
face, Manitoba - R2H 3B4, 
-571- 


À VENDRE - maison de deux 
chambres à coucher. Avec ga- 
rage - paiement comptant, Près 
école Taché, Vente privée 313 
rue Notre-Dame + après 18h, 
-572- 


ARROW 
> APPHANCE-SERVICE> 
:233-3385 


579 St. Mary/s Road 
Winnipeg, Manitoba 


MARION RUBBER STAMP 
169, rue Marion, 
Saint-Boniface 
Tél.: 233-2211 


Tampons pour tous usages, 


Burns-Hanley 

du groupe 

BOURASSA 

pour toutes fournitures 
d'églises 

164, boul. Provencher 


ENTREPRISE GÉNÉRALE D'ÉLECTRICITÉ 


Fontaine & Compagnie 


165, boulevard Provencher, Saint-Boniface 
Téléphone: 233-7425 


SCULPTURE SUR BOIS :- 
École Louis Riel, Les cours 
commencent le 20 octobre jus- 
qu'au ler mai, 1981, Limite: 20 
éleves, Communiquez avec le 
Dr H, Guyot, téléphone: 233- 
7696, 

561 - 


À VENDRE OÙ À LOUER - à 
Saint-Claude - maison de deux 
chambres à coucher, grand sa- 
lon, cuisine, salle de bains, 
sous-sol à la grandeur, garage, 
grand lot, Proche de l'église et 
hôpital, Tél: 237-1522 ou 233- 
1767 

- 569 - 


À LOUER - maison de 3 cham- 
bres à coucher, salle à manger, 
salon, tapis mur à mur, grande 
cuisine; pour couple respon- 
sable. Libre le ler octobre, Prix 
très raisonnable, Située au parc 
Windsor, près de l'école, du 
centre commercial et de l'arrêt 
d'autobus, Tél: 256-0314, 
-570- 


Alice’s Ceramics 
575, rue des Meurons 
Inscrivez-vous pour les 
classes du lundi au jeudi 
après-midi et le soir. Pour 
plus d'informations télé- 
phoner au No. 237-1756 


Pelland Catering 


Traiteurs: mariages, diners 
réceptions et banquets 
161, boulevard Provencher, 
Saint-Boniface 
R2H 0G2 


PHON 


Vitrail - ‘‘Stained & Leaded'' Vitrail 


Grass Roots Studio 


Matériaux et cours en vitrail 


A - 182 rue Goulet, Saint-Boniface 


233-0863 


ENTREPRENEUR DE 
CONSTRUCTION 


© Additions 


Air climatisé 
Gouttières 
Ferblanterie 
Ventilation 


ROSSIGNON 
“Sheet Metal & Heating” 
491, chemin, Sainte-Anne 

Saint-Vital 
R2H OT1 
Téléphone: 257-2921 


René André 256-3340 


MAISONS ‘‘CUSTOM BUILT”” 


e Salles de récréations 


Pour une estimation gratuite, 
appelez Bernard Jounot 


Bym Enterprises Ltd. 257-7808 


@e Rénovations 
© Garages 


LAFRENIÈRE 
SHEET METAL LTD. 


Chauffage 
Ventilation 
Climatisation de l’air 


401, rue Youville 
Saint-Boniface : 


Téléphone: 233-7946 


OPTOMÉTRISTES 


Dr E.M. FINKLEMAN 
ET 
Dr S.A. FINKLEMAN 
Optométristes 


208, Avenue Building 
265, av. Portage 
Winnipeg, tél.: 942-2496 


Examen de la vue 


et 
Lunettes ajustées 


1 264, 


DR R.J. STANNERS 
Optométriste 
Examen de la vue 
139, boulevard Provencher 
Au rez-de-chaussée 


Téléphone: 233-3889 


J Lecker Dr M.N. Lecker 
Optométristes 
Examen de la vue 

James Shaen Ltd. 


2e étage, édifice Hurtig 
avenue Portage 
Télephone: 943-6628 
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MANITOBA … 


Connais: tu bien ta province du Manitoba? 1. 1a capitale du Manitoba 

Fais ce mot croisé: 2. Poste de télévision française 

3. La plus grande rivière 

4, Emblème floral de la province 

5. Fort important au début de la colonie 
6, Le plus grand lac 


Vertical 
7. Ville française 
8. Edifice de la culture française 


ne 
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À COLORIER S9dIUUM "9 


A1e9-1104 *G 


SN201) ‘p 
Pour voyager au Manitoba ou au Canada, tu peux prendre le | RHPENQQTE 
train. Colorie la locomotive et lés wagons à ton goût. d AVE 1e k 


VIOLINVW :sasuoday 


Pour rire 


Une grande vedette de 
cinéma attend un trois- 
ième enfant, son petit 
garçon et sa petite fille 
bavardent: 


- Dis, je me demande 
comment Maman a bien 
pu savoir qu’elle allait 
avoir un autre bébé? de- 
mande la petite fille. 


- Tu es bête, répond le 
gamin. C’est marqué 
dans tous les journaux. 


VIGVINIVES 


CTPPETITTTN TT TT TT TNT TT ETS TETE TT TT ES 


Si tu as changé d'adresse 
Remplis le coupon suivant: 


Il 


LÉ RSR RL Lt SR St St SR LS Lit ii Si ss ts is ss 
PORN | 


e 


Léss iii tisse 


Nom: 
Nouvelle adresse: 


Numéro de MEMBRE: 


(tres unportant pour te retrouver dans 

mes classeurs) Merci. 
ÿ : 
PE 
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8 Cercle Molière : — réunion 1 annuelle 


OCTOBRE AU CENTRE CULTUREL FRANCO-MANITOBAIN 
340, boulevard Provencher, Téléphone 233-8972 


EXPOSITION: Octobre 1980, au Centre culturel franco-manitobain 


L'exposition de photographies contemporaines intitulée RÉALITÉ 
CRÉATIVE, qui nous provient de la Belgique, est un véhicule pour le 
développement spirituel qui permet de réaliser l'unité qui souligne toutes 
choses par une multiplicité de manifestations. Certaines cultures suggèrent 
qu'ilest impossible de créer — nous pouvons simplement s'ouvrir aux forces 
innées de ce qui nous entoure et nous pouvons seulement gérer les 
expressions circonstantielles de la réalité. 


2 PP 7 CARO D LA SR OM D RNA A GR RS RES RO OR NS POORRRRES 


XL ° Exposition "ANDRÉ HAWK 


e Cours de menuiserie pour débutants(es) par Michelle Paquin 
4 leçons (mercredi) de 19h00 à 22h00 $21.00*/$24.00 
Ce cours est pour ceux et celles qui veulent mettre en pratique leur 
penchant pour le “Do it yourself”. || y aura une introduction aux 
outils à mains électriques et non-électriques: Scie; rabot; perceuse: 
toupie; l'achat; l'entretien et les diverses applications. En plus, on 
aura l'occasion d'étudier les machines d'atelier, c'est-à-dire banc de 
scie, scie à ruban, perceuse, planeuse, dégauchisseuse. Les élèves 
partiront de la conception d'un projet, à son esquisse (plan et 
élévation) pour en arriver à la fin du cours, à la réalisation concrète 
du projet de leur choix (tout en tenant compte du temps alloué au 

cours). Le cours se voudra assez flexible pour prendre en jeu la 

compétence et les intérêts des élèves. 


2 Exposition ANDRÉ SEVEN HAWK 
3 Exposition ANDRÉ SEVEN HAWK 


Exposition ANDRÉ SEVEN HAWK 4 


Journée thème: les marionnettes de 10h00 à 15h00 e 


Exposition ANDRÉ SEVEN HAWKS& 


de e Exposition ANDRÉ SEVEN HAWK 


e Série de cinéma ‘Les dernières fiançailles" 
film par Jean-Pierre Lefebvre 
“Deux vies qui s'évanouissent plus qu'elles ne SAP RIEERC © 


7 Danseurs de la Rivière- Rouge (233-7440) première soirée de cours 
pour jeunes de 8-15 ans. Tous les mardis IHaqR au te 


PR TT 


INSCRIPTION POUR SÉRIE D'ABONNEMENT 
SPECTACLES ENCHANTEURS 


Nom ! ___ Adresse Ke D AENERE RCA 
Tél/Maison nr __.\Ville/Village PARC PosSet En NUE 
Tél./Bureau ; Code Postal 5 ke 


$25 POUR SIX SPECTACLES. Nombre d'Abonnements 


Montant Inclus No. Master Charge 


POSTEZ AU: Centre culturel franco-manitobain 
A/S de Louis Paquin 
Coordinateur des Spectacies 
340, boulevard Provencher 
R2H 0G7 Téléphone: 233-8972 


“AVES 


L) Bnoatio tt nb anéon en France’ chansons populaires en France 
du Moyen Age au 20e siècle (photos de peintures, tapisseries, 
pochette de disques, feuilles de musique) 


10 Exposition “Chanson en France” | dit 
Exposition “Chanson en France” IL 
Exposition “Chanson en France” 12 
Fête familiale e 


13 e Exposition “Chanson en France” 


e Série de cinéma ‘L'affaire coffin" 
film de Jean Beaudin 


14 Exposition ‘Chanson en France” 
15 Exposition ‘Chanson en France” 
16 Exposition ‘ ‘Chanson « en France” 


17 EXPOSITION "Chanson en France” 


annee Conte 7 77 


Exposition “Chanson € en à France” 18 


OO 


Exposition “Chanson en à France’ 19 

20 e Exnoeltion hotoglonie en gdue" 

L'exposition de photographies contemporaines, intitulée RÉALITÉ 

CRÉATIVE, nous provient de la Belgique. C'est un véhicule pour le 

développement spirituel qui permet de réaliser l'unité qui souligne 

toutes choses par une multiplicité de manifestations. Certaines 

cultures suggèrent qu'il est impossible de créer — nous pouvons 

simplement s'ouvrir aux forces innées de ce qui nous entoure et 

nous pouvons seulement gérer les expressions circonstantielles 

de la réalité, (voir photo) 


Série de cinéma 

“Les servantes du bon Dieu” (1978) 

par Diane Létourneau (invitée spéciale) Un document témoin qui 
décrit la vie quotidienne d'une communauté de religieuses 
québécoises vivant en marge de la société, Ce film nous présente 
une image du bonheur. 


Cours de photographie par Claude Forest 

4 leçons (lundi) de 19h30 à 21h30 $14.00*/$16.00 

Ce cours initie l'amateur de la photographie aux diverses appareils 
photographiques, aux films, l'éclairage, la composition et le 
develoR pement 

ge ÉGALE CSS GROS EEE RIRE TERRES CARE 
21 Exposition ‘Réalité créative" 

PART ARMES ARR O M UE NN EDEES 


2x Exposition ‘Réalité créative” 


TN 


23 Exposition ‘Réalité créative” 
! SRG ORGUE s 


ce EDR RAP NÉ RRQ OR CS ARE RSS PRG 
24 Exposition ‘Réalité créative" 
D nus ae PA ee DC D D NERO SCORE SES TETE OS ES OT 
snosttion “Réalité déaiive 25 
Colloque culturel à Ste-Agathe e 
“L'épanouissement culturel chez-moi” 
Premier “spectacle enchanteur” e 
avec Philippe Anciaux et Jacques-lvan Duchesne 
‘ GhaneonnIers dial) hu avez-Vous VOS PISE AR Don 4 Ge EASIEPRN 


se Mesres 


RSS ROSES 


PS ESS ER eu LES PA PR AR 


27 Û Exposition ‘Réalité créative” 


e Série de cinéma ‘Les ordres” 
par ou rl Gogbout (TE unes 
à DONNE "000 M D ART NS SE SD ONE PASSE SES RE SC 


6 Exposition "Réalité créative" 


29 e Exposition “Réalité créailvé”, 


e Théâtre de la Belgique ‘Les fils de l'araignée" 
10h00 et 13n00 196 du billet 


30 e Exbatilion “Réalité créative" 


e Théâtre de la Belgique 
“Les fils de l'araignée” 


31 e° Exposition “Réalité créative” 
Théâtre de la Belgique 
“Les fils de l'araignée” 
e Soirée-jeunesse 
Le public est invité à un bal costumé lors de la Hallowe'en. 
Le groupe populaire “Soleil” nous fera part de leur musicalité. 


RG A A RE Re 


“Avec carte de membre: $7.00 pour adulte, $5.00 pour moins de 16 ans. 
DONNE ACCÈS AUX LOCAUX HORS LES HEURES DE COURS. 


INSCRIPTIONS POUR COURS 

D'ARTISANAT | 

NOMME LH ET AO SENOL AT SEUL, F* ê Î 
Tél./Maison sue _ ] — \Ville/Village RUE Ni ‘ 
Tél./Bureau : 2.100008 POStaI ï | 
Cours " ss , Jolrauus | 
Carte de Membre OuiD NonQ Montant Inclus | 


POSTEZ AU: Centre culturel franco-manitobain 
A/S de Lise Brémauit 
Coordinatrice Arts/Métiers 
340, boulevard Provencher 


R2H 0G7 Téléphone: 233-8972 


1 se © —— 5 


SE TENDUE PR HAE 4 TT Tu rene PC PO or Ra man am a 


n mr _. 
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Un café 
à C.K.S.B. 


Tous les matins, durant la se- 
maine du 29 septembre, C.K.S.B. 
vous donne rendez-vous pour pren- 
dre un café au poste, situé 607 rue 
Langevin, à Saint-Boniface, Des ca- 
deaux surprise seront distribués par 
tirage au sort, Comme on l’a in- 
diqué dans un communiqué, cette 
invitation constitue ‘‘une bonne 
façon de rompre la routine de tous 
les jours: sur le chemin du travail, 
de l’école, venez nous dire bonjour 


le Samedi 27 septembre à 22h30 


À VOIX 


Les petites nouvelles 


et rencontrer les gens qui font la ra- 
dio, vous aident à vous lever du bon 
pied, vous informent et vous ren- 
seignent. Eux aussi aimeraient faire 
votre connaissance’. 


La femme et la 
réforme 
constitutionnelle 


Le Comité d'action sur le statut 
de la femme au Manitoba, tiendra 
une conférence sur la participation 
de la femme à la réforme constitu- 


tionnelle, Cette conférence aura lieu 
à l’Université de Winnipeg, du 17 au 
19 octobre, 1980, 


Les sujets suivants seront discu- 
tés: loi familiale, sciences économi- 
ques, retranchements des droits, 
sciences politiques, services sociaux, 
la loi criminelle/justice, ainsi que la 
communication. Toutes personnes 
intéressées sont invitées à y assister. 


Surveillez les réseaux d’informa- 
tion pour de plus amples renseigne- 
ments ou téléphonez à 943-0381 942- 
5595. 


Nouvelle maison 
d'éditions en 
Acadie 


Une nouvelle maison d'éditions est 
née en Acadie. En effet, vers la fin 
du mois d'août, les Editions du Cen- 
tre universitaire de Moncton vo- 


cement de la première publication 
d'E.C.U.M. a eu lieu le 10 septem- 
bre au Centre universitaire de 
Moncton, La publication lancée a 
été le premier tome d’un répertoire 
intitulé ‘Vocabulaire de la Com- 
mon law/Vocabulary of the Com- 
mon Law’. 


Les Éditions du Centre universi- 
taire de Moncton ont été créées dans 
le cadre d’un projet de publication 
des travaux de recherche des profes- 
seurs de l’Université grâce à une en- 
tente conclue avec les Presses de 
l’Université du Québec. 


Exposition à la 
‘“Medea Gallery”? 


Jusqu'au 3 octobre, les artistes- 
peintres Margaret Blanchard et 
Louise Wilmot-Crawley exposeront 
leurs oeuvres à la ‘‘Medea Gallery’’, 
qui est située 132 rue Osborne. Les 
heures d'ouverture de la galerie sont 
les suivantes: de 10h30 à 17h30, du 


ET RYTHMES 


GILBERTE BOHÉMIER 


EN CONCERT 


spectacle enregistré lors de la 
quinquennale de la francophonie 
canadienne le 12 août 1980. 


Réalisation: Anne-Marie DesRoches 


à KS8 1050 


a 48 a à 
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MARIAGES-FUNÉRAILLES-COLLATION DES GRADES 
CORSAGES-CARTES DE SOUHAITS 
PANIERS DE FRUITS 


NY£7 
PARK 
FLORIST 


400, avenue Taché (en face de l'hôpital Taché) 
* Fleurs envoyées partout dans le monde 
Lucille et Yvonne Boulet Tél.: 247-3891 


Tél: (233-1666) 


Je x 


Venice 
Ho 


FAMILY RESTAURANT 


411, rue Marion, Winnipeg 


41, rue Marion, Saint-Boniface 


(Rénové) 
Cafe — Deli 


EEE E | 
Lundi à samedi: 11h00 a.m. à 5h00 a.m. 
Dimanche: 11h00 am. à 2h00 a.m. 


Grand parc de stationnement 
Propriétaire: Maurice Lamoureux 


LA MAISON 


DU DISQUE 


313, rue Kenny (angle Marion) Tél:. 233-2169 
Ouvert tous les jours de 10h à 18h 
sauf le vendredi de 10h à 21h 
La meilleure sélection de musique française dans l'Ouest. 


yaient officiellement le jour. Le lan- lundi au samedi. 


M. GERRY DUGUAY, résidant 17 promenade Co- 
nifer, Parc Windsor, annonçait récemment qu'il se 
portait candidat aux élections municipales du 22 
octobre prochain. M. Duguay pose sa candidature 
dans la circonscription où il réside depuis plus de 
14 ans, soit Langevin (Parc Windsor, Southdale et 
Parc Niakwa). 


M. Duguay est bien préparé pour représenter les 
résidants de ce quartier. || participe aux activités 
communautaires depuis de nombreuses années; il 
est Chevalier de Colomb depuis 1906, et il a été 
entraîneur de plusieurs groupements sportifs au 
centre récréatif de Winakwa. De plus, il est un 
homme d'affaires de grande expérience. Présen- 
tement il est propriéraire de “Duguay Pool Ser- 
vices and Consultant Co.” et président du ‘Mani- 
toba Swimming Pool Association”. 


En annonçant sa candidature M. Duguay exprima son vif désir de se devouer 
pour le bien-être de la communauté. Il déclara: 


“La région de Langevin est d'abord et avant tout une région résidentielle. 
Il est important que ce quartier soit efficacement représenté au conseil 
de ville afin de conserver et même améliorer cet aspect résidentiel. I! est 
inquiétant de noter le nombre de grandes routes qui découpent ce coin 
de la ville. Il est aberrant de constater les excès de vitesse dans les rues 
du quartier. Il faut absolument que la ville de Winnipeg augmente le de- 
gré de protection offert à notre secteur”. 


M. Duguay fit brève référence au présent représentant au conseil de ville. La 
publicité des derniers mois n'aide en rien les résidants de Langevin. Si les 
électeurs me font confiance le 22 octobre je démontrerai par des actions et 
non seulement par des paroles, mon intérêt pour tous les résidants de la cir- 
conscription. 


M. Duguay est marié (à Diane, née Juskow) et est père de deux adolescents: 
Jules, 16 ans et Carmele, 14 ans. La candidat fut choisi par le groupe ICEC 
(Independant Citizens'Election Commitee) lors de la réunion de mise en 
candidature du 30 avril dernier. 


Steak, Pizza, 


EMOND 


spaghetti 
Air climatisé - restaurant ROOFING AND SIDING LTD 
licencié : 
lundi au vendredi: Vérifier votre toit 
11hà02h00 

à Isolation de maisons - recouvrement en alu- 
samedi: 16hà02h 00 minium et invl 
dimanche et jours fériés: v A en nnye 

16hà24h Spécialités de bardeaux Estimations 

Livraison gratuite à domicile, et de “’shakes” en cëdre gratuites 


sur commande de plus de 
$10.00, dans un rayon de 2 
milles. 


109 rue Marion Téléphone: 247-3247 


POUR VOS SOIRÉES SOCIALES, 
RÉUNIONS, BANQUETS, 
UBEER GARDEN’, etc. 
.." adressez-vous à: 


VICTOR’S WHOLESALELTD. 


Fournisseurs d'aliments, bonbons, cigarettes ainsi que 
d'ustensiles, tasses et assiettes en plastique, serviettes en 
papier, etc... 


400, rue Marion Tél.: 233-1431 
Louis et Gilles Marius, prop. 
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© DISQUES 
e CASSETTES 
e SPISTES 


LA CAISSE POPULAIRE 
DE SAINT-JEAN-BAPTISTE 
est à la recherche d'une) 
GERANT(E) 
- responsable du développement, de l'administra- 


tion et du contrôle de La Caisse dans le cadre des 
politiques établies par le conseil d'administration. 


Qualification: 
- expérience dans l'administration d'une institution 
financière (tel que Caisse populaire, banque, etc...) 

- personne avenante et dynamique 

- qualité de leadership 
- connaissance en agriculture un atout 
- bilingue (anglais et français) 


La Caisse: 


Actif 4,4 millions 
Nombre de membres: 926 


Salaire: 
Négociable selon l'expérience 


Toute personne intéressée est priée de poser sa 
candidature en envoyant son curriculum vitae avant 
le 8 octobre 1980 en indiquant “personnel et con- 
fidentiel” à 


M. René Lafond, président 
a/s La Caisse populaire de Saint-Jean-Baptiste 
C.P. 99 
Saint-Jean-Baptiste (Manitoba) 
ROG 2B0 


TRANSPORTS 
CANADA 


Appel d'offres 


DES SOUMISSIONS cachetées 
portant sur les projets ci-des- 
sous seront acceptées jusqu'à 
15h, heure de Winnipeg, le jour 
de la date limite. Les soumis- 
sions devront porter le titre du 
projet et être envoyées au Sur 
rintendant régional, Gestion du 
matériel, 6e étage, 125, rue Gar- 


Um "eu 'u 


Le Collège Universitaire de Saint-Boniface 


est à la recherche d'une 


Secrétaire-comptable II 


Education et expérience: 
12ième année ou collège commercial 
minimum d'un d'un an d'experience 


Pour plus de renseignements, appelez le secrétaire 
général au No 233-0210 


Interviewer bilingue par téléphone 
Une position permanente à temps partiel 
du lundi au vendredi 
de 18h à 22h 

Pour mener des interviews et des recherches télé- 
phoniques, en français et en anglais, avec des 
clients intéressés à souscrire des contrats d'as- 
surance avec notre compagnie, Comme le candi- 
dat choisi devra négocier avec un grand nombre de 
personnes, cette position requiert une excellente 
habilité au téléphone, de la maturité, et une atti- 
tude mentale positive, Des connaissance médicales 
et dans l'assurance seraient un avantage. 


Salaire: selon la compétence. 
Toutes les personnes intéressées sont priées d'en- 
voyer leur curriculum vitae à: 


Dianne Dumans 

Département du personnel 
Great-West Life Assurance Co. 
60, rue Osborne 

Winnipeg, Manitoba 

R3C 3A5 


Collège communautaire 


PROVENCHER SHELL 
recherche 


Caissières-réceptionnistes bilingues pour 
station libre service 
Travail à plein temps 


174, boulevard Provencher 


Tél, 233-7431 


CENTRE CHIROPRATIQUE PROVENCHER 
demande une 


RÉCEPTIONNISTE 


du lundi au vendredi 
de16hà21h 


s'adresser au 233-3060 


À VENDRE 


Maison de 3 chambres à coucher 
dans le parc Jolys à Saint-Pierre, 
garage et grand lot. 


Appeler à Winnipeg 
le No 247- 8988. 


Jouissez d’une ferme passe-temps 

Avec 45 acres et une rivière qui coule à travers, cette pro- 
priété peut héberger votre cheval et peut-être des poules 
aussi. Elle à aussi un charmant bungalow, âgé de cinq ans, 
avec une magnifique salle familiale et une grande cuisine. 
En plus, il y a un grand garage triple, une petite grange et 
une serre. Seulement $59,900.00. Située près de Mar- 
chand. 

Appelez Bob Arnal: 257-9692 

(à frais virés) 


BLOCK BROS. 
REALTY 


Plage Albert 
- AUBAINE - 


ry, Winnipeg (Manitoba), R3C 
0P6. On peut se procurer les 
documents contractuels en 
envoyant un dépôt à l'adresse 
ci-dessus. Projet 

2352-79.62 Fournir et installer 
un système de chauffage solai- 
re de l’eau dans l'édifice d'em- 
magasinage du sable, à l'aéro- 
port international de Winnipeg, 
Winnipeg (Manitoba), 


2352-79.63 Fournir et installer 
un système de chauffage solai- 
re de l'eau domestique dans le 
garage d'entretien, à l'aéroport 
de St. Andrews, St. Andrews 
(Manitoba). 

Date limite: le 17 octobre 1980 
Dépôt: chèque visé de $25 fait à 
l'ordre du Receveur général du 
Canada. Un chèque de dépôt 
est nécessaire pour chaque pro- 
Jet. 

Les documents relatifs à l'ap- 

pel d'offres peuvent être consul- 
tés aux bureaux de l'Associa- 
tion des constructeurs de Win- 
nipeg. 
Pour de plus amples renseigne- 
ments concernant les devis des- 
criptifs, prière d'appeler le 949- 
11 (Wpg). 


Chaque soumission doit être 
présentée en double exem- 
plaire sur les formules fournies 
par le Ministère et doit être ac- 
compagnée du dépôt de garan- 
tie indiqué dans les documents 
contractuels. 


Pour de plus amples renseigne- 
ments, appelez le (204) 949- 
4329. 


Le Ministère ne s'engäge à ac- 
cepter ni la plus basse, ni au- 
cune des soumissions. 
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Administrateür, région du Cen- 
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Administration canadienne des 
transports aériens 


fotmainten nt: 
lEnnane e tal 
PE 


T 
ï LT 


En 
en 1 
TS 


Si vous êtes contre 
la bonne forme; 
vous êtes malade. 
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FRANÇAIS ORAL 


Lundi et mercredi 
17h30 à 19h30 ou 19h30 à 21h30 


Mardi et jeudi 
17h30 à 19h30 ou 19h30 à 21h30 


10 sém. début 6 oct. 
Coût $55.00 


ANIMATION PRÉSCOLAIRE 
@Pyschomotricité chez le jeune enfant 
Lundi 19h à 22h. 


© La Famille d'aujourd'hui 
Mercredi 19h à 22h 12sem. début 1er oct. 


@ Techniques de communication et résolutions de conflit 
Jeudi 19h à 22h 12sem. début 2 oct. 


Coût $45.00 


12 sem. début 29 sept. 


DACTYLOGRAPHIE 


Mardi et jeudi 19h à 22h 15 sem. début 30 sept. 


Coût $75.00 


Pour vous inscrire, appelez le Collège au No 233-0210 


LA LIBERTÉ 


le seul Journal hebdomadaire de langue française au Manitoba requiert les ser- 
vices à plein temps d'un(e) 


JOURNALISTE 


Exigences professionnelles: 


La personne choisie devra posséder une solide connaissance de la langue fran- 
çaise. Une expérience professionnelle dans le domaine journalistique sera consi- 
dérée comme un atout, de même qu'une bonne connaissance de la communauté 
franco-manitobaine. 


Salaire: à négocier. 
Date d'entrée en fonction: octobre 1980 
Veuillez faire parvenir votre curiculum vitae, au plus tard le 30 septembre 1980 au: 


Rédacteur en chef 
La Liberté 
CP 96 
Saint-Boniface, Manitoba 
R2H 3B4 


Prière d'indiquer la mention “offre d'emploi” sur toute correspondance. 
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Chalet -3 chambres à coucher, eau chaude et 
froide, chambre de toilette à l'intérieur, meu- 
blé, grand lot, 500’ de la plage. 


L.T.D. REALTY INC. M. LAMOUREUX 
Tél: 233-0271 - Rés: 237-1476 


BLOCK BROS. 
35 bld. Lakewood, Southdale 


Sainte-Anne : 172 acres ferme laitière 
Sainte-Anne - 80 acres terrain boisé 


$12,900.00 


Sainte-Anne :- 40 acres terrain boisé 


$7,900.00 


Lorette - 145 acres terre à céréales 
Dufresne : ferme laitière avec animaux, 


machine, etc. 


Pour plus de renseignements appelez 
Roland: 247-6050 ou 257-9692 Block Bros. 
Parc Windsor - excellente maison de 4 
chambres à coucher, (âgée de 12 ans), 
vous offre une salle à manger, salle 
familiale, 2 salles de bains, garage, et un lot 
de 55x105. Demande seulement 


$56,900.00. 


Mme Manaigre 257-9692 ou 256-6117 


MÉTRO AGENCIES LIMITED 


294, rue Marion, Saint-Boniface, tél.: 233-0182 
Nap et Bernice Rés: 269-3360 
Ron Rés.: 257-2267 ‘‘Pager’’ 942-2491 code 3422 


Parc Windsor 


Bungalow de 3 chambres à cou- 


cher, bien entretenu, avec gara- 
ge et salle familliale. 


Des offres s.v.p. 


Pour ce joli bungalow à Saint- 
Boniface, duplex de 20 ans, 
genre ‘‘bi-level’’, avec garage, 
pourrait servir comme maison 
de famille - cinq chambres à 
coucher -. 

Saint-Norbert 
Bungalow de 3 chambres à cou- 
cher - dans un état immaculé, 
avec deux chambres supplé- 
mentaires, salle familiale - air 
climatisé, garage. 


LA LIBERTÉ, jeudi 25 


En dehors de la ville 
Excellente valeur dans ce bun- 


 galow de 3 chambres à coucher, 


Seulement cinq ans, avec ‘‘car- 
port’”, lot de 94 x 120, À saisir: 
$43,900.00 
Transcona 
Bungalow de 3 chambres à cou- 
cher en condition immaculée. 
Chambre supplémentaire, sal- 
le à manger, garage. Une au- 
baine à $47,900.00 
485, rue Dumoulin 

Idéal pour jeune couple, char- 
mant bungalow de deux cham- 
bres à coucher, avec garage, 
salle familiale et une super hy- 
pothèque de 11%. 
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Nécrologie 


Mme Juliette CYR 
(née Guichon) 


Mme Juliette Cyr (née 
Guichon) née le 20 octobre 
1904 est décédée le 12 sep- 
tembre à l'hôpital général 
de Saint-Boniface, à l'âge de 
75 ans. 


Les funérailles, qui eurent 
lieu en l'église du Précieux- 
Sang, lundi 15 septembre à 
14h00, lui fut’ grand té. 
moignage d'amour. L'inhu- 
mation a eu lieu au cime: 
tière de l'Île-des-Chênes. Ju- 
liette laisse dans le deuil, 
son mari Ben, quatorze en- 
tants, 34 petits-enfants, 
cinq arrière-petits-enfants, 
un frère: Aimé, à Norwoodi; 
trois soeurs: Adrienne Tru- 
deau de l'Ile-des-Chênes, Sr 


ot 


Emma Guichon de Sainte: 
Geneviève et Thérèse Gui- 
chon de l'Île-des-Chênes. 


La famille Cyr désire ex- 
primer sa profonse recon- 


naissance aux Rév. père 
Aurèle Lemoine, o.m.i. 
Maurice Jeanneau, Henri 


Prescott et l'abbé Gérard 
Lévesque de Richer, qui ont 
célébré le saint sacrifice; 
aux religieuses des diver: 
ses Communautés, qui y ont 
participé avec nous, aux dé- 
voués médecins, aux infir- 
mières de l'hôpital Saint-Bo- 
niface et de l'Ordre Vic- 
torienne; ainsi que la Ligue 
des dames catholiques de 
l'Île-des-Chênes. 


Merci à la chorale et à 
tous ceux qui nous ont té- 
moigné de la sympathie à 
l'occasion du décès. 


La famille Cyr vous en est 
profondément reconnais: 
sante. 


Marie-Thérèse 
JAMAULT (née Davy) 


Le dimanche 31 août, au 
Foyer Notre-Dame, est dé- 
cédée paisiblement, Mme 
Alexis Jamault (née Marie 
Thérèse Davy) âgée de 95 
ans. Elle était née à Le Fer- 
ré, en France, en 1885 et vint 
au Canada en 1903. Mme Ja- 
mault passa 77 ans de sa vie 
dans le district de Rathwell 
et de Notre-Dame-de Lour- 


s'intéresse 
en particuli 
candidat 


Nous sommes à la recherche de candidats 
qui possèdent une connaissance pratique 
des deux langues officielles. 

Pour avoir la chance de faire carrière dans 
le domaine de l'application de la loi et de 
gagner plus de $18 000 dès le début, vous 


devez: 


* être citoyen canadien 
* avoir 18 ans où plus 


* avoir complété une 12° année où 


l'équivalent 


* posséder un permis de conduire valide 
* avoir une conduite exemplaire et une 


bonne santé 


GRC RCMP 


Le Commissaire 


Gendarmerie royale du Canada 
Ottawa (Ontario) K1A OR2 


À l'attention de l'officier 


responsable du recrutement. 


des. On se souvient d'elle 
pour s4 chaleureuse hospl: 
talité, sa gentillesse et son 
courage. 


Elle laisse dans le deuil 3 
fils: Joseph et Marie (née 
Maillard), Charles-Edmond 
et Marie (née Ronceray), 
Léon et Thérèse (née 
Comte), et une fille: Sr Alice 
Jamault (s.d.s.) ainsi qu'A- 
nalda Jamault (née Robi: 
taille); un frère Henri Davy et 
Louise (née Vuignier) de No: 
tre-Dame-de-Lourdes; 16 pe:- 
tits-enfants, 40 arrière-pe- 
tits-enfants et 5 arrière-ar- 
rière-petits-enfants ainsi 
que de nombreux neveux et 
nièces. Elle fut précédée 
dans la tombe par son mari 
Alexis, en 1964, un fils, 
Georges en 1940, et une fille 
Yvonne en 1928. 


Les prières ont été réci- 
tées par l'abbé Joseph Choi- 
selat, mardi le 2 septembre, 
à 20 heures en l'église de la 
paroisse. Le mercredi, 3 
septembre à 14 heures la 
messe de la Résurrection 
fut concélébrée par l'abbé 
Choiselat, curé de la parois- 
se et Mgr. Empson, curé de 
Saint-Emile, M. l'abbé Mar: 
cel Dacquay, les Revérends 
pères Tessier, curé du Pré- 
cieux-Sang et Jean-Hubert 
Collet de la Villa-Maria à 
Saint-Norbert. L'abbé Choi- 
selat prononça l'homélie 
avec des paroles réconfor- 
tantes. 


La chorale paroissiale, 
sous la direction de Mme 
Renée Delaquis, accompa- 
gnée à l'orgue par Sr Alma 
Choquetté, éxécuta plu- 
sieurs chants appropriés. 
Thérèse Durand et Guy Sa- 
voie firent les lectures. MM. 
Raphaël Vuignier et Mar- 
cien Bosc agissaient com- 
me placiers. Les offrandes 
furent recueillies par Mmes 
Léa Bosc et Thérèse Bour- 
rier et MM. Raphaël Vui- 
gnier et Marcien Bosc. 


Les porteurs étaient six 
petits-enfants: MM. Guy Sa- 
voie, Jean Comte, Joseph 
Davy, Guy, Marcel et Albert 
Jamault. Les servants de 
messe furent: Joseph et 
Jean-Paul Savoie, Bertrand 
Jamault et Ginette Comte, 
tous arrière-petits enfants 
de la défunte. 


L'inhumation eut lieu au 
cimetière de la paroisse. La 
direction des funérailles 
avait été confiée au salon 
mortuaire Adam de Notre- 
Dame-de-Lourdes. 


REMERCIEMENTS 


La famille Jamault remer- 
cie sincèrement les parents 
et amis qui leur ont té- 
moigné de la sympathie, 
soit par offrandes de 
messes, prières ou assis- 
tance aux funérailles. Merci 
aux célébrants, aux aides de 
choeur, aux membres de la 
chorale, à l'organiste et aux 


* posséder une connaissance pratique du 
français où de l'anglais (les deux de 


préférence). 


Pour les candidats qui répondent aux 
conditions essentielles d'admissibilité, la 
connaissance de la deuxième langue 
officielle constituera un atout précieux sur 
le plan des perspectives d'embauche. 

Si vous répondez à ces exigences et 
désirez de plus amples renseignements sur 
la façon de vous joindre à la Gendarmerie, 
remplissez le coupon ci-dessous et 
postez-le dès aujourd hui. 
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Filles d'Isabelle pour le déli- 
cieux goûter, Un merci spé- 
cial aux médecins et infir- 
mières du Foyer Notre- 
Dame pour le dévouement 
inlassable envers notre 
chère disparue et leur ac- 
cueil et compréhension tou- 
jours sympathiques envers 
les membres de la famille, 


Frère Henri-Louis (Valère) 
CAMPAGNAT 


Le 4 septembre, décédait 
à l'hôpital de Swan Lake, le 
frère Henri-Louis (Valère) 
Campagnat, fils de feus 
Henri-Louis Campagnat et 
de Rosa-Anne Bureau. Né à 
Saint-Vital de Lambton le 14 
avril 1909, il entra au monas- 
tère de Notre-Dame du Lac, 
Oka, Québec, le 16 décem- 
bre 1928 et y fit ses profes- 
sions religieuses. Le 21 dé- 
cembre, il y faisait sa pro- 
fession simple. 1980 mar- 
quait donc son jubilé d'or, 
de profession religieuse. 
Dieu a jugé bon de le lui fai- 
re célébrer au ciel. 


Arrivé ici au Manitoba, le 
24 décembre 1936, au mo- 
nastère de Notre-Dame des 
Prairies, à Saint-Norbert, il 
se dépensa pour sa commu- 
nauté, jusqu'à quelques 
mois avant sa mort. Il tra- 
vailla à la laiterie; égale- 
ment avec le groupe, qui 
s'occupait des jeunes gens 
venus au monastère suivre 
des cours d'agriculture, 
dans les années 1938, 1939, 
1940, il fut aussi employé 
dans plusieurs autres 
emplois. Mais celui qu'il 
remplit le plus longtemps, 
fut celui de portier, de 1964 
jusqu'à sa mort. Dans les di- 
vers emplois où il passa, il 
s'y dépensait corps et âme, 
avec son tempérament de 
Beauceron. 


Il laisse dans le deuil 
deux frères: Eugène et Paul 
Campagnat, tous deux de 
Saint-Jude, Québec, ainsi 
que deux soeurs: Mme 
Emile Gilbert (Germaine) de 
Saint-Just de Bretenières et 
Mme Georges Labbé (Rita) 
de Sainte-Rose de Poula- 
ries, Abitibi. Ainsi que de 
nombreux neveux et nièces. 


lci à Holland, il laisse 
pour le regretter: le Révé- 
rend abbé Dom Marcel Car- 
botte et tous ses frères en 
religion. 


Sincère merci à tous 
ceux, qui nous offrirent leur 
sympathie. x 


Les Pères Trappistes 
C.P. 310 
Holland, Manitoba, ROG 0X0 


Mme Evélina LAURIN 
née Vallée 


Mercredi, le 10 septembre 
à la Villa Youville de Sainte- 
Anne s'éteignait paisible- 
ment Mme Evélina Laurin à 
l'âge de 97 ans et 8 mois. 


Elle était l'épouse de feu 
Arthur Laurin de Dufresne, 
décédé en 1955. Evélina 
Laurin naquit à Sainte Philo- 
mène, P.Q. arriva au Mani- 
toba en 1915 pour aider son 
oncle Alexandre Giroux, 


curé de La Broquerie, En 
1923 elle épousait Arthur 
Laurin de Dufresne où elle 
demeura jusqu'en 1972 
alors qu'elle résida à la Villa 
Youville, Sainte-Anne. 


Elle y demeura 8 ans 
jouissant d'une assez 
bonne santé qui lui permit 
de prendre part aux acti- 
vités et de visiter ses con- 
naissances et ses amis de la 
maison, Elle était sociable 
et appréciait beaucoup les 
visiteurs, spécialement Sr. 
Gosselin qui sait si bien 
égayer les résidants. La, 
messe de la Résurrection 
fut célébrée par M. l'abbé 
Réginaid Prescott curé de la 
paroisse de Lorette et con- 
célébrée par le père Voyer, 
chapelain de la Villa. L'in- 
humation se fit au cime- 
tière paroissial de Lorette. 


Les porteurs étaient ses 
petits fils, M. Gérard, Edou- 
ard, Fernand, Lionel Jean- 
son, Paul Delorme et Ro- 
nald Boucher. 


Mme Laurin laisse dans le 
deuil un fils: Gérard de West 
Palm Beach, Floride; une 
fille Claire, Mme Rosaire 
Jeanson de Saint-Boniface, 
10 petits-enfants et une ar- 
rière-petite-fille. 


REMERCIEMENTS 


Les familles Laurin et 
Jeanson désirent exprimer 
leur profonde gratitude aux 
médecins et personnel de la 
Villa Youville, à Sr Gosselin, 
au père Voyer pour leurs dé- 
licates attentions et bons 
soins prodiguëés à leur mère. 


Sincères remerciements 
à tous les parents et amis 
qui ont témoigné leur sym- 
pathie par leur présence, of- 
frandes de messes, de car- 
tes et de fleurs. 


Merci à M. le curé Pres- 
cott et au père Voyer pour 
célébration de la messe, aux 
chantres, à l'organiste et 
Mme isabelle Chartrand, 
directrice de la chorale pour 
le choix de cantiques ap- 
propriés. Merci à la Ligue 
des femmes catholiques 
pour le délicieux goûter 
servi. 


REMERCIEMENTS 
Noël DESROCHERS 


Mme Bernadette Desro- 
chers et sa famille remer- 
cient sincèrement le père P. 
Morand ainsi que son assis- 
tant le père |. Blanchette, 
les porteurs et tous les pa- 
rents et amis qui leur ont 
témoigné de la sympathie, 
soit par offrandes de mes- 
ses ou assistance aux priè- 
res et aux funérailles, en- 
vois de fleurs et cartes ain- 
si que tous ceux qui ont fait 
des dons à la Fondation de 
recherche du coeur. 


‘Seigneur Jésus” 
Accueille dans la maison 
de ton Père: Noël” 

que nous aimons beaucoup. 
‘Nous ne comprenons pas 
mais dans l'espérance nous 
Te le confions. 

Noël, réjouis-toi, 

Tu es toujours vivant auprès 
de nous. Noël" 


405, rue Bertrand, 
Saint-Boniface 
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